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DIN modul ZELIO

pro ovladani BESGO ventilu
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1. Bezpecnostni pokyny

Pfred instalaci a spusténim zakoupené jednotky si peclivé prectéte tento navod. Pokud
potiebujete jakékoli vysvétleni nebo mate jakékoli pochybnosti, nevahejte kontaktovat Vaseho
dodavatele zafizeni. Jednotka by méla byt vidy instalovana odbornym / proSkolenym
pracovnikem. VZdy odpojte zafizeni od napajeni elektrickym proudem, budete-li provadét jakékoli
udrzbové nebo servisni prace ¢i pfipojovani dalSich externich periférii.

2. Obecné informace a kompatibilita

Baleni obsahuje DIN modul ZELIO, jenzZ je uréen bud k samostatnému pouZziti pro fizeni BESGO
ventild, nebo k integraci do systému fizeni bazén(i VArio. Po pfipojeni k systému VArio probiha
komunikace obdobné jako v pfipadé automatickych 6cestnych ventild OMNITRONIC nebo
AQUASTAR.

Modul ZELIO je kompatibilni s VArio moduly PUMPS a SWITCH od verze 1.3 (516302 / 516303).

3. Funkce DIN ZELIO modulu

Modul ZELIO umoznuje samostatné ovladat BESGO ventily s moZnosti nastaveni pracich casu a
Cetnosti (periody) prani filtru, véetné ovladani filtracniho cerpadla a kompresoru. Po pfipojeni k
systému VArio (k PUMPS nebo SWITCH modulu) systém pfijme poZadavek na prani filtru z modulu
ZELIO, upravi chod Cerpadla poZzadavku na prani filtru a bude signalizovat probihajici prani filtru
stejné, jako by byl pfipojen ventil OMNITRONIC nebo AQUASTAR.

4. Technické informace

Rozméry (S—V —H) 71x57,7x90,2 mm

Material ABS nylon, samozhasivy

Stupen kryti IP20

Napajeni 100-240 VAC (mezni napéti 85—264 VAC)
Vstupy 8x diskrétni napétovy 100—240 VAC
Vystupy 4x reléovy, 5-30 VDC / 100-240 VAC, 8 A

5. Elektrické zapojeni

Modul ZELIO se pfipojuje do elektrické sité 100...240 VAC
s napétim 100-240 VAC. .
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6. Vstupy a vystupy

A. Na horni strané ZELIO modulu se nachazeji 100240 VAC vstupy pro pfipojeni signalu od
filtracniho Cerpadla a signalu od tlakového spinace:

L N

Q0

HI21314151617 18 - Vstup I1 = napétovy vstup pro odpocet ¢asu

OO chodu filtracniho cerpadla.

- Vstup 12 = napétovy vstup pro signal z

tlakového spinaée = spusténi prani

B. Na dolni strané ZELIO modulu jsou 5-30 VDC / 24-250 VAC vystupy pro ovladani ¢erpadla,
kompresoru a BESGO ventilu:

O O O O O O - Vystup Q1 = vystup zahdjeni praciho cyklu

- Vystup Q2 = vystup pro spousténi filtracniho

cerpadla
@ X QT@ - Vystup Q3 = vystup pro ovladani BESGO ventilu
11210221032 1042 - Vystup Q4 = vystup pro spousténi kompresoru

7. Modul ZELIO — mozZnosti vyuziti

Modul ZELIO Ize pouzivat bud samostatné, nebo se systémem fizeni bazén(i VArio. BESGO ventily Ize
ovladat bud kompresorem, nebo pomaoci tlakové vody (vodovodni fad).

Schémata pro jednotlivé zplisoby poufZiti a zapojeni naleznete dale v tomto navodu.

8. Uzivatelska nastaveni — MENU

Modul ZELIO umoZiiuje nastaveni ¢etnosti prani i délky jednotlivych fazi vlastniho praciho cyklu.

e Frekvence (perioda) prani s odpoctem:

O
O

Podle poctu tydn(, s nastavenim dne v tydnu a ¢asu prani
Podle poctu hodin filtracniho nebo celkového ¢asu

e Parametry (faze) praciho cyklu:

O O O O

Cas pro natlakovani kompresoru (TT2 — nastavitelny parametr)
Cas pro zastaveni ¢erpadla / zklidnéni vody pred zacatkem prani
Cas vlastniho prani filtru (TT3 — nastavitelny parametr)

Cas pro zklidnéni / usazeni pisku ve filtru



8.1. Nastaveni systémového data a Casu

Pfed prvnim pouZitim a naprogramovanim prani filtru je nutné nastavit systémové datum a cas.

Postup naleznete nize:

A. Zapojte modul ZELIO do sité — objevi se hlavni obrazovka s vyrobnim nastavenim:

17/03/2022 14:52
Weekly Program
Weeks C3 P=00002
Remain C3 A=00002

- Aktudlni systémové datum a ¢as

- Tydenni interval mezi pranimi

- Nastavena perioda prani (zde P= prani kazdé 2 tydny)
- Zbyvajici ¢as do pristiho prani (zde A= do prani zbyvaji 2 tydny)

B. Stisknéte tlacitko Menu/Ok — otevre se hlavni nabidka (hlavni menu):

MONITORING
PARAMETER
RUN / STOP
VERSION

LANGUAGE

FAULT

CHANGED / H
CHANGE SUMM/WINT

- Vyrobni nastaveni (pro opusténi soucasné stisknéte Menu + bilé tlacitko)
- Nastaveni parametrt prani (viz kap. 8.3)
- Rucni zastaveni / spusténi programu ZELIO modulu — nepouZivejte

- Zobrazeni verze firmware

- Vybér jazyka programu (k dispozici pouze ENG)

- Zobrazeni chybovych hlaseni

- Nastaveni data a casu

- Zména zimni/letni ¢as — nepouZivejte

Z hlavniho menu lze kdykoliv vystoupit stiskem tlacitka <4

C. Pomocitla¢itka W vyberte polozku CHANGE D / H a stisknéte Menu/Ok. Zobrazi se
podmenu pro nastaveni data a ¢asu:

LANGUAGE

FAULT

CHANGE D / H (blika)
CHANGE SUMM/WINT

CHANGED /H
THU 17 MAR 2022
15:25 48s

CAL +00secs/WK

- Tlatitky MW nastavte den

- Tlagitky < se posuiite na nastaveni
mésice, roku, hodin a minut (popfr. sekund)

- CAL = kalibrace ¢asu (zrychleni/zpoZdéni za tyden).
Vyrobce uvddi moznou odchylku ¢asu +- 6 s za mésic pfi teploté 25 °C.

D. Stisknéte Menu / Ok pro uloZeni nastaveni a navrat do hlavniho menu.

POZNAMKA — Modul ZELIO je vybaven bateriovym zalohovanim nastaveni + ¢asu.
Vyrobce uvadi Zivotnost baterie 10 let od data vyroby pfi teploté 25 °C.




8.2. ReZimy pocitadla — vybér zpusobu odpoctu periody prani

Na zakladni obrazovce muzete pomoci tlatitka PP zvolit zplisob odpottu periody prani:

POCITADLO TYDNU FILTRACNI CAS CELKOVY CAS
17/03/2022 14:52 17/03/2022 14:52 17/03/2022 14:52
Weekly Program — Filtration Time mm) | Total Time
Weeks C3 P=00002 Preset C1 P=00336 Preset C1 P=00336
Remain C3 A=00002 Actual C1 A=00333 Actual C1 A=00333

e Weekly Program: Perioda prani uréena poctem tydn( mezi jednotlivymi pranimi
e Filtration Time: Perioda prani definovana po¢tem hodin béhu filtrace
e Total Time: Perioda prani definovana poc¢tem hodin bez ohledu na filtraci

Zobrazena varianta bude pouZita pro odpocet intervalu do dalSiho prani.

8.3. ReZimy pocitadla — nastaveni intervalu (periody) prani

Na zakladni obrazovce stisknéte Menu / Ok, otevie se hlavni menu. Pomoci tlacitka v vyberte
polozku PARAMETER a stisknéte Menu / Ok. Zobrazi se jednotlivda podmenu pro nastaveniintervalu
a dalsich parametru prani:

17/03/2022 14:52 MONITORING
Weekly Program [N PARAMETER
Weeks C3 P=00002 RUN / STOP
Remain C3 A=00002 VERSION

8.3.1 Perioda prani — pocitadlo celkového / filtraéniho ¢asu (parametr CC1)

A. Chcete-li vyzZivat pocitadlo hodin (celkovych nebo filtracnich), nastavte poZzadovany pocet hodin
mezi pranimi dle postupu nize:

ccl C?UNTER - Tlatitkem 4 prejdéte na parametr P=00xxx a nastavte poZzadovanou
RCCll C1V=00336 hodnotu v hodinach (zde 336 hodin)

- 1 POZOR - nikdy neménte parametr T:FROM !!
DC T:FROM P=00336

. . . Y CONFIRM CHANGES ?
B. Po nastaveni poctu hodin stisknéte Menu / Ok a potvrdte YES

pomoci YES + Menu/Ok: NO

POZNAMKA: Zména parametru C1 se projevi az po ukonéeni aktudlné spusténého odpoctu do pfistiho
prani. Odpocet hodin na hl. obrazovce (Actual C3 A=xxxxx) zUstane beze zmény aZ do pfistiho prani.

TIP: Chcete-li zménit aktudlné bézici odpocet ihned, na hlavni obrazovce stisknéte a drte tlacitko W po
dobu min. 3 sekund.




8.3.2 Perioda prani — pocet tydnli (parametr CC3)

A. Chcete-li vyuZivat po¢itadlo tydn(, na obrazovce viz bod 8.3.1 zméfite pomoci tla&itka 4
hodnotu CC1 na CC3 a nastavte pozadovany pocet tydnii mezi pranimi dle postupu nizZe:

cc3 COUNTER - Tlatitkem < p¥ejdéte na parametr P=000xx a nastavte
RC3  C3V=00002 pozadovanou hodnotu v tydnech (zde 2 tydny)

c3 - ' POZOR — nikdy nemérite parametr T:FROM !!

DC T:FROM P=0002

S e i . CONFIRM CHANGES ?
B. Po nastaveni poctu tydnu stisknéte Menu / Ok a potvrdte YES

pomoci YES + Menu/Ok: NO

POZNAMKA: Zména parametru C3 se projevi aZ po ukonéeni aktudiné spusténého odpoctu do pfistiho
prani. Odpocet tydnu na hl. obrazovce (Remain C3 A=xxxx) zlistane beze zmény aZ do pristiho prani.

TIP: Chcete-li ihned nastavit aktudlné béZici odpocet na zménénou hodnotu C3, na hlavni obrazovce
stisknéte a drzte tlacitko W po dobu min. 3 sekund.

C. Dale je také nutné nastavit parametr H1 — vybér dne v tydnu a ¢asu prani — viz bod 8.3.3.

8.3.3 Pocitadlo tydni — nastaveni dne v tydnu a ¢asu prani  (parametr H1)

A. Po nastaveni poCtu je nutné nastavit konkrétni den v tydnu a ¢as prani. Pomoci tlacitek 4)
se vratte na parametr CC3 a tla¢itkem 4\ jej zmérite na hodnotu H1.

Nyni mUzZete nastavit den + ¢as prani dle postupu nize:

- Tlatitkem P prejdéte na dny v tydnu a tlacitkem A vyberte
pozadovany den prani (pondéli = 0; default = 4 = patek.)

- Tla¢itkem PP prejdéte na nastaveni ¢asu zacatku prani.
H:M ON 10:00 - Tlatitkem P> prejdéte na nastaveni ¢asu -

H:M OFF il

H1 ———4--

! Tento &as vidy nastavte na +1 minutu od ¢asu za¢atku prani !

CONFIRM CHANGES ?
YES
NO

B. Po nastaveni poctu hodin stisknéte Menu / Ok a potvrdte
pomoci YES + Menu/Ok:

C. Dale nastavte parametry (faze) vlastniho prani — viz kap. 8.4:

o Cas vlastniho prani (TT3)
o Cas pro natlakovani kompresoru (TT5)




8.4. Praci cyklus — nastaveni parametra (fazi) prani

Kompletni proces prani filtru modulu ZELIO zahrnuje:

¢ Natlakovani kompresoru pred zahajenim prani (€as TT5)
e Praci cyklus:

O

@)
@)
©)
©)

Dobéh ¢erpadla + zklidnéni vody = 10 sek (fixni)
Prestaveni ventilu = 5 sec (fixni ¢as)

Prani filtru (¢as TT3 — nastavitelny parametr)

Dobéh Cerpadla + prestaveni ventilu = 10 sec (fixni ¢as)
Usazeni pisku = 10 sek (fixni ¢as)

PRUBEH PRANI FILTRU

Cas: FAZE: CERP.
TT5 Tlakovani kompresoru ON
10 sek Dobéh/zklidnénivody OFF
5sek Prestavéniventilu OFF
TT3  Prani filtru ON
10sek Dobéh + prestav. ventilu  OFF
10 sek Usazeni pisku OFF

Filtrace ON

DULEZITE: P¥i vypadku napajeni ZELIO modulu b&hem prani filtru bude prani pieruseno (BESGO ventil se
automaticky vrati do polohy pro filtraci.)
Na obrazovce se sttidavé zobrazuje hlaseni Backwash canceled! a hlavni obrazovka. Chybové hlaseni zmizi az
po dalsim uspésné dokonceném prani filtru (ru¢nim nebo automatickym.)

8.4.1 Nastaveni délky prani (parametr TT3)

Jste-li na zakladni obrazovce, stisknéte Menu / Ok — otevre se hlavni menu, kde pomoci tlacitka v
vyberte polozku PARAMETER a stisknéte Menu/Ok. Zobrazi se podmenu nastaveni CC1 — zde
tlatitkem A\ prejdéte na nastaveni parametru TT3:

17/03/2022 14:52 MONITORING TT3 TIMER A
Weekly Program - PARAMETER [ RT3 T3t= 000,0
Weeks C3 P=00002 RUN / STOP T3

Remain C3 A=00002 VERSION t=090.0 S

LLE] TIMER A - Tlagitkem 4 prejdéte na parametr t=0xx,0 a tladitkem A\ vyberte
RT3 T3t= 000,0 pozadovanou délku prani v sekundach.

T3 - Vyrobni nastaveni TT3 = 90,0 sekund.

t=0090.0 S - Nastaveni potvrdte pomoci Menu / Ok + YES + Menu / Ok.

8.4.2 Cas pro natlakovani kompresoru (parametr TT5)

Ovladate-li BESGO ventil pomoci kompresoru, je pro jeho prestaveni do polohy pro prani potreba
min. tlak 3,5 bar / 350 kPa. Modul ZELIO umozZiuje spusténi kompresoru jesté pred zacatkem
vlastniho praciho cyklu, aby byl pfi prani k dispozici potfebny tlak pro prestaveni ventilu. K nastaveni
¢asu pro natlakovani slouzi parametr TT5, jenZ urcuje, kolik sekund pted vlastnim pranim bude
spustén kompresor. Cas TT5 tedy ub&hne jesté pied zahajenim praciho cyklu.

V podmenu nastaveni PARAMETER zmérite tlacitkem 4\ parametr TT3 na TT5 = ¢as natlakovani
kompresoru. Cas TT5 nastavite opét stejnym postupem:

TT5 TIMER A - Tlatitkem P> piejdéte na parametr t=0xx,0 a tlaitkem A
RT5 T5t= 000,0 vyberte pozadovany Cas pro natlakovani v sekundach.

T5 - Vyrobni nastaveni TT5 = 15,0 sekund.

t=0015.0 S - Nastaveni potvrdte pomoci Menu / Ok + YES + Menu / Ok.

INV¥d



8.5 Rucni spusténi / zastaveni prani + zobrazeni stavu prani

Proces prani lze kdykoliv uzivatelsky ru¢né spustit nebo zastavit:

e K ru¢nimu spusténi prani slouZi podrzeni kombinace tlacitek 4d: A 3 sekundy,

e K ru¢nimu zastaveni prani slouzi podrzeni tla¢itka W na 3 sekundy.

8.5.1 Ruéni ZASTAVENI prani

V prabéhu praciho cyklu stisknéte a drite tlacitko W . Zobrazi se obrazovka s odpoétem 3 sekund
do ruéniho zastaveni prani — po uplynuti 3 sekund bude prani zastaveno a mUZete uvolnit tlacitko

09000 O

| |
min. 3 sec

-

‘Q12‘%?2 ‘%:?21042

BW Stop
TS PA=003.0S
TS CA=xxx.XS

| —)

17/03/2022 14:52
Weekly Program
Weeks C3 P=00002
Remain C3 A=00002

8.5.2 Ruéni SPUSTENI prani

Stisknéte a drite kombinaci klaves € + A . Zobrazi se obrazovka s odpoctem 3 sekund do
zahajeni ru¢niho prani — po uplynuti 3 sekund bude zahajeno tlakovani kompresoru (TT5):

©0000 O

_v

min. 3 sec

-

29 292 29 29

1Q121O221Q321Q42

MANUAL BACKWASH
TP PA=002.0S
TR CA=xxx.xS

[ —p

Pressurizing . ..
Preset T5=060.0S
Actual T5=xxx.xS

8.5.3 Zobrazeni stavu v priibéhu a po skonceni prani

A. V pribéhu praciho cyklu se vidy zobrazuje progres prani:

Backwashing . . .

BW Delay =010.0S
Servo Time =005.0S
BW Time  =090.0S
BW Delay =010.0S
BW Delay =010.0S

- Odpocet ¢asu pro dobéh ¢erpadla / pevné nastaveno

- Odpocet Casu prestaveni ventilu /pevné nastaveno

- Odpocet ¢asu propirani filtru/ nastavitelné uZivatelem
- Odpocet ¢asu pro dobéh ¢erpadla/ prestaveni ventilu

- Odpocet €asu pro usazeni pisku

B. Po skonceni prani (v€. ru¢niho ukonceni) je zobrazena zakladni obrazovka:

17/03/2022 14:52
Weekly Program
Weeks C3 P=00002
Remain C3 A=00002

NEBO

17/03/2022 14:52
Filtration Time
Preset C1 P=00336
Actual C1 A=00333

NEBO

17/03/2022 14:52
Total Time

Preset C1 P=00336
Actual C1 A=00333




8.5.4 Dalsi zobrazované zpravy

A. Start Delay — hlaseni o odloZeni startu zatizeni

Start Delay
Act. Time 002.2S Odecteny Cas
Set. Time 005.0S Nastaveny cas

Tato zprdva se zobrazi vidy po pfipojeni modulu k napajeni, nebo ru¢nim ukonceni praciho cyklu.
Odlozeny start slouzi k ochrané ventilu pfi nepredvidanych uddlostech —filtraéni ¢erpadlo se nespusti
ihned, ale az po uplynuti 5 sekund. To umozZiuje bezpecny navrat ventilu do vychozi pozice.

B. BW Counter — pocitadlo dokoncenych pracich cykl(

BW Counter
Reset Counter 00008 Pocet pracich cykll po resetu
Total Counter 00009 Pocet pracich cykll celkem

C. Pressure switch —input is blocked

HI3aseni o zablokovani zpusténi praciho cyklu ze vstupu 2 — tlakového spinace. Opakované prani filtru
na zakladé signalu z tlakového spinace bude umoznéno az po uplynuti 30 minut — jde o ochranu pred
zbyte¢nym opakovanym pranim, k némuz by mohlo dojit napf. z dlvodu poskozeni tlakového
spinace. Hlaseni bude zobrazeno do rozepnuti tlakového spina¢e nebo do uplynuti 30 minut, kdy
bude zahajeno dalsi prani. Informace o blokaci vstupu 12 se bude stfidat na displeji se skutecnym
stavem modulu:

Pressure switch 17/03/2022 14:52
input is blocked — Weekly Program
Passed XXX.XS Weeks C3 P=00002
Preset 030.0S Remain C3 A=00002

Ostatni naprogramované filtracni cykly budou normalné probihat dle zvolenych ¢asovych interval(.

D. Backwash canceled

V pfipadé, Ze dojde k vypadku napajeni modulu béhem praciho cyklu a praci cyklus proto nebude
dokoncen, zobrazi se na displeji hlaseni Backwash canceled! Toto varovani se bude stfidat
se zobrazenim skute¢ného stavu modulu. Zprava zmizi az po kompletnim dokonceni praciho cyklu
(prani mize byt spusténo i ru¢né).

17/03/2022 14:52
Backwash canceled! Weekly Program
Weeks C3 P=00002
Remain C3 A=00002




OBR. 1: Zapojeni DIN ZELIO k systému VArio — modul DIN PUMP, s pocitadlem tydnu

(Ovladani BESGO ventilu kompresorem. Do PUMP modulu jiZ nelze zapojit Zadné externi spinace.)

230V

e Y IXXIXIXIRXIX®
M B O L N 1112 13 14 15 16 17 I8
RS485  R5485 OVA B| ZelioSR2B121FU_Besgol
_UC_.(_ﬁ _.—._OQC_ 19/02/2022 13:14
Weekly Program
O 12v 0K Weeks C3 P=00002
m 5V OK Remain C3 A=00002
READY
O O OO ee O
4 Y ~ )
1 2345 6 78 910111 234 5 6 7 8 91011
ROV | PIIXV® | b S B

L=1L11230V
N=N

I1 = vstup 230V Filtrace Zapnuta

|2 = vstup 230V Start pranf (tlakovy spfnac)

13 = nepouZito
|14 = nepouZito
I5 = nepouZito
|16 = nepouZito
|17 = nepouZito
I8 = nepouZito

Q1 = vystup pracf cyklus
Q2 = vystup Cerpadlo zapnuto

BY NLI
Q3 = vystup pfestavenf Besgo ventilu BESGO ventil
Q4 = vystup pro start kompresoru civka 230V

PE -

0

Styka€ kompresoru

[3

Pouze v pfipad& pouZiti kompresoru.

Nutno nastavit parametr T5 |

10



OBR. 2: Detail pripojeni modulu DIN ZELIO k systému VArio — modul DIN SWITCH

(Priklad zapojeni se 3 RGB pulznimi spinaci)

1 & |20 BXXOBODD

RS485  RS485 1.2V ZelioSR2B121FU_Besgol

Switch module

O O OO0 e O
« Y ~ )
1234 5678 9101112 1 2 34 5 6 7 8 91011
A QY Ql Q Q3 Q
X0 [ PPXRC) D ® %9 R R ®®
0 [N [ B
on/ off on/ offf on/off
1 3 5 7
>l Sl Q1 Q1 Q2 Q2
—Ds Pl Pl

11



12

L=1L1230V
N=N

230V
1T = vstup 230V Filtrace Zapnuta

12 = vstup 230V Start prani (tlakovy spinag) :
13 = nepouZito

14 = nepouZito
IS5 = nepouZito
16 = nepouZito

Q1 = vystup praci cyklus
Q2 = vystup erpadlo zapnuto

Start prani z tlakového spinace

celkového casu

Zapojeni DIN ZELIO, systému VArio (PUMP modul) a BESGO ventilu, s pocitadlem

OBR. 3

(Priklad ovladani BESGO ventilu kompresorem a spousténi prani tlakovym spinacem)

17 = nepouzito Q3 = vystup pfestaveni Besgo ventilu
18 = nepouZito Q4 = vystup pro start kompresoru
5000 5000 & I XXXRXX®
@ @ _OOO_ moooy w B PO L N IT 1213 1415 16 17 18
L N teplomér  RS485 RS485  RS485 OVA B| ZelioSR2B121FU_Besgol
VArio DIN modul Filtrace @ PUMP modul Ly e g e
Davkovani/atrakce2 O Total Time
Svétla/atrakce © O 12V 0K Preset C1 P=00336
Topeni/chlazeni © O svok Actual C1 A=00330
Provoz © Atrakce O O READY
OO ONON NG
4 ¥ ~«
A B CD 1 2 3456 7 8 9101 234 5 6 7 8 91011 |1 2 34 5 6 7 8 91011
PRI R | APV ARR® (IR | L b B B
KM1 ﬁ

PE

BV NLI
BESGO ventll
civka 230V

Styka¢ kompresoru

Pouze v pfipadé pouziti kompresoru.
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VArio (PUMP modul) a BESGO ventilu,

emu

DIN ZELIO, systé

Vg

jeni

: Zapo

OBR. 4

casu

ho

(Priklad s ovladdnim BESGO ventilu kompresorem a spousténi prani tlakovym spinacem)

cni

tadlem filtra

vz

s po€i

L=L1 230V
N=N

11 = vstup 230V Filtrace Zapnuta

12 = vstup 230V Start prani (tlakovy spina&)

13 = nepouZito
14 = nepouZito

I5 = nepouZito Q1 = vystup praci cyklus

16 = nepouZito Q2 = vystup Cerpadlo zapnuto

17 = nepouZito Q3 = vystup pfestaveni Besgo ventilu
18 = nepouZito Q4 = vystup pro start kompresoru
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dla a BESGO

Cerpa

tatného modulu DIN ZELIO, jednorychlostniho

Vg

jeni samos

: Zapo

OBR. 5

ventilu, s pocitadlem celkového ¢asu

v/,

(Priklad s kompresorem a tlakovym spinacem, s alternativou zapojeni pro odpocet filtracniho ¢asu)

L =L1230V
N=N

11 = vstup 230V Filtrace Zapnuta
12 = vstup 230V Start prani (tlakovy spinac)

13 = nepouzito
14 = nepouZito
I5 = nepouZito
16 = nepouZito
17 = nepouZito
18 = nepouzito

Napéjeni

i

Q1 = vystup praci cyklus

Q2 = vystup cerpadlo zapnuto

Q3 = vystup prestaveni Besgo ventilu
Q4 = vystup pro start kompresoru

Pouze pfi provozu "Filtra¢ni ¢as"
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Nutno nastavit parametr T5 |
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dla a BESGO

Cerpa

tatného modulu DIN ZELIO, dvourychlostniho

: Zapojeni samos

OBR. 6

ventilu, s pocitadlem celkového Casu

(Priklad s kompresorem a tlakovym spinacem, s alternativou zapojeni pro odpocet filtracniho ¢asu)

Napajeni

L=1L1230V
N=N

1T = vstup 230V Filtrace Zapnuta
12 = vstup 230V Start prani (tlakovy spinac)

13 = nepouzito
14 = nepouZito
IS = nepouZito
16 = nepouZito
17 = nepouzito
18 = nepouzito

Q1 = vystup praci cyklus
Q2 = vystup Cerpadlo zapnuto

= vystup prestaveni Besgo ventilu
Q4 = vystup pro start kompresoru

Pouze pfi provozu "Filtraéni ¢as"
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Nutno nastavit parametr T5 |
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1. Safety instructions

Read this user manual before installation and unit activation. Should you need any explanation
or should you have any doubts, do not hesitate to contact the device supplier. The unit shall be
installed by a trained professional only. Always disconnect the main power supply before
performing repairs or maintenance, or before connecting additional external devices.

2. General information and compatibility

The package contains a DIN ZELIO module for independent BESGO valve control or for integration
into a VArio Pool Control System. When connected to the VArio system, DIN ZELIO communicates
with VArio analogically to the OMNITRONIC or AQUASTAR automatic 6-way valves.

The ZELIO module is compatible with VArio PUMP od SWITCH modules of Version 1.3 or higher.

3. DIN ZELIO module functions

The ZELIO module serves as an independent control unit for BESGO piston valves, with adjustable
backwash frequency (period) and backwash process phase times, including filter pump and
compressor. When connected to the VArio Pool Control, the system receives a filter backwash signal
from the ZELIO module and adjusts the pump operation accordingly, while indicating the backwash
process on the VArio main controls screen in the same way, as when an OMNITRONIC or AQUASTAR
6-way valve is used.

4. Technical information

Dimensions (W — H — D) 71x57,7x90,2 mm

Material ABS nylon, self-extinguishing
Protection IP20

Power supply 100-240 VAC (marginal 85-264 VAC)
Inputs 8x discrete input, 100—-240 VAC
Outputs 4x relay, 5-30 VDC / 100-240 VAC, 8 A

5. Power connection

The DIN ZELIO module is to be connected to a

power source of 100-240 VAC. 100...2140 VAC

|
00000000

0
0000 O
Outputs

Q1l...Q4 : Relay 8A

P P P eP




6. Inputs and outputs

A. On the top side of the ZELIO module there are 100—-240 VAC inputs for receiving the signal
from filter pump and also from pressure switch (when installed):

N HI121314 1516 17 18 - Input 11 = input for filter pump operation time

OQ 00000000 counter

- Input 12 = input for pressure switch signal =
backwash start

B. On the bottom side of the ZELIO module there are 5-30 VDC / 24-250 VAC outputs for filter
pump, compressor and BESGO valve control:

O O O O O O - Output Q1 = backwash process start signal

- Output Q2 = filter pump operation control

S — — — - Output Q3 = BESGO valve operation control
1?_)1@2 1%@2 103 2 1%@2 - Output Q4 = compressor operation control

7. ZELIO module — functions

The ZELIO module may be used either separately as an independent BESGO control unit, or can be
connected to the VArio Pool Control system. BESGO valves may be controlled by pressurized air
(compressor) or by pressurized water (water line).

The diagrams for each connection option are included at the end of this manual.

8. User settings — MENU

The ZELIO module enables the user to set the filter backwash frequency (interval) together with the
duration of the backwash cycle phases.

e Backwash frequency (interval) with countdown:

o Week counter — with selectable day of week and time of backwash
o Hour counter —filter pump operation time / total elapsed time

e Backwash cycle parameters — cycle phase duration:

Compressor pressurizing time (TT5 — adjustable parameter)
Pump-stop / water calm-down time before backwashing
Filter backwash time (TT3 — adjustable parameter)
Calm-down / sand setting time after backwash

o O O O



8.1. System time and date setting

Before the first use and prior to programming the filter backwash cycle parameters, the system time
and date must be set. Follow the steps below:

A. Connect the ZELIO module to a power source —the main screen with default settings will appear:

17/03/2022 14:52
Weekly Program
Weeks C3 P=00002
Remain C3 A=00002

- Actual system date and time

- Weekly counter — interval between backwashes in weeks

- Default backwash frequency (P= backwash every 2 weeks)

- Time remaining to the next backwash (A= 2 weeks to the next BW)

B. Press the Menu/Ok button — the main menu screen will be displayed:

MONITORING
PARAMETER
RUN / STOP
VERSION

LANGUAGE

FAULT

CHANGED / H
CHANGE SUMM/WINT

- Manufacturer settings (press Menu + white button to leave the submenu)
- Backwash cycle parameter setting (see Chapter 8.3)

- Manual Stop / Start of the ZELIO program — do not touch

- Firmware version

- Language settings (only ENG available)
- Error messages

- Date and time setttings

- Summer / Winter time — do not touch

Press 4 to exit the main menu anytime.

C. Press W to select CHANGE D/ H and press Menu/Ok. The date and time settings submenu

will appear:
LANGUAGE CHANGED /H - Press AWV tosetthe day
FAULT - THU 17 MAR 2022
CHANGE D/H (flashes) 15:25 48s - Press PP toset the date, year, hours

CHANGE SUMM/WINT

and minutes (seconds)

CAL +00secs/WK

- CAL = time calibration (haste/delay in a week).
The manufacturer indicates a possible time divergence of 6 seconds per week by
25 °C device temperature.

D. Press Menu / Ok to save the settings and return to the main menu.

IMPORTANT — The ZELIO module is equipped with a battery-powered memory backup. The
producer-stated battery life is 10 years (at 25 °C.)




8.2. Counter modes — setting the type of interval between backwashes

Press PP onthe main screen to select the preferred interval countdown mode:

WEEK COUNTER FILTRATION TIME COUNTER TOTAL TIME COUNTER

17/03/2022 14:52 17/03/2022 14:52 17/03/2022 14:52

Weekly Program — Filtration Time mm) | Total Time

Weeks C3 P=00002 Preset C1 P=00336 Preset C1 P=00336

Remain C3 A=00002 Actual C1 A=00333 Actual C1 A=00333
e Week Counter: The interval between backwashes defined by number of weeks
e Filtration Time: The interval between backwashes defined by filtration operating hours
e Total Time: The interval between backwashes defined by common time hours

The displayed counter type will be used for time countdown until the next filter backwash.

8.3. Counter modes — setting the backwash frequency

Press Menu / Ok to open the main menu, then press WV to select PARAMETER and confirm with
Menu / Ok. The submenu for backwash cycle parameter setting will be displayed:

17/03/2022 14:52 MONITORING
Weekly Program [N PARAMETER
Weeks C3 P=00002 RUN / STOP
Remain C3 A=00002 VERSION

8.3.1 Backwash frequency — total time / filtration time counter (parameter CC1)

A. In order to use the filter pump / total operation time counter, the backwash interval time in
hours must be defined first. Proceed as follows:

cCl C?UNTER - Press 4 to move to P=00xxx and set the interval value in hours
RCCll C1V=00336 (default 336 hours = 2 weeks)

- I CAUTION — never modify the T:FROM parameter !!
DC T:FROM P=00336

. . . CONFIRM CHANGES ?
B. To confirm the operation hours counter settings, press YES

Menu / Ok and confirm with YES + Menu/Ok: NO

NOTE: Anychange to the C1 parameter will take effect only after the running countdown will finish.
The hour countdown on the main screen (Actual C3 A=xxxxx) will remain unchanged until the next backwash.

TIP: In order to change the running countdown to the modified C1 value immediately, from the main screen
press and hold forat W least 3 seconds.




8.3.2 Backwash interval — week counter (parameter CC3)

A. In order to use the week counter, the backwash interval time in weeks must be defined first.
Press 4 to move to the CC3 settings screen and proceed as follows:

cc3 COUNTER - Press 4 to move to P=00xxx and set the interval value in weeks
RC3  C3V=00002 (default = 2 weeks)

c3 - I CAUTION — never modify the T:FROM parameter !!

DC T:FROM P=0002

CONFIRM CHANGES ?
YES
NO

B. To confirm the week counter settings, press Menu / Ok
and confirm with YES + Menu/Ok:

NOTE: Any change to the C3 parameter will take effect only after the running countdown will finish.
The week counter on the main screen (Remain C3 A=xxxx) will remain unchanged until the next backwash.

TIP: In order to set the running countdown to the modified C3 value immediately, from the main screen
press and hold W for at least 3 seconds.

C. Furthermore, the H1 parameter must be set — the day and time of filter backwash — see Ch. 8.3.3.

8.3.3 Week counter — setting the day of the week and time (parameter H1)

A. After setting the weekly interval, the day of the week and backwash time must be defined.
Press <« P> toreturn to the CC3 parameter and change it to H1 using the 4 button.

On the H1 screen, set the day + time of the filter backwash. Follow the steps below:

- Press P togo to day of the week selection and with A select
H1 I the backwash day (Mon = 0; default = 4 = Fri.)
A - Press PP to select the backwash Starting time.
H:MON 20:00 | . press P toselect the [HINIEORR time.
H:M OFF HEHO I Always set the HM:OFF time to +1 minute from backwash start !

CONFIRM CHANGES ?
YES
NO

B. To confirm the day & time settings, press Menu / Ok and
confirm with YES + Menu/Ok:

C. Now the backwash cycle phase durations may be set — see Ch. 8.4:

o Backwash duration (TT3)
o Compressor pressurizing time (TT5)



8.4. Backwash cycle - setting the cycle phase duration

HSVYAIDVE

A complete ZELIO module filter backwash procedure consists of: FILTER BACKWASH PROCESS
Time: PHASE: PUMP
e Compressor pressurizing before backwash (TT5 time) TI5 Compressor pressurizing  ON
e Backwash cycle: 10sec Pump off + water still OFF
o Pump stop + water calm-down = 10 sec (fixed time) 5sec Valve repositioning OFF
o Valve repositioning = 5 sec (fixed time) TT3 Filter backwash ON
o Filter backwash (TT3 time) 10sec Pump off +valve reposit. OFF
o Pump stop + valve repositioning = 10 sec (fixed time) | 10sec Sand set OFF
o Time for the sand to set = 10 sec (fixed time) Filtration ON

IMPORTANT: When the power supply is interrupted during filter backwash, the backwashing process will
be canceled (BESGO valve returns to the filtering position).

A Backwash canceled! alarm and the main screen are alternately displayed. The alarm will disappear only
after the next filter backwash is successfully completed (automatic or manual.)

8.4.1 Setting the filter backwash duration (parameter TT3)

From the main screen, press Menu / Ok to open the main menu — then press V¥ toselect
PARAMETER and confirm with Menu/Ok. Using the 4\ button, change the CC1 screen to the
TT3 settings screen:

17/03/2022 14:52 MONITORING TT13 TIMER A
Weekly Program - PARAMETER [ RT3 T3t= 000,0
Weeks C3 P=00002 RUN / STOP T3
Remain C3 A=00002 VERSION t=090.0 S
TT3 TIMER A - Press 4 to move to parameter t=0xx,0 and set the desired
RT3 T3t= 000,0 backwash time in seconds, using the A button.
T3 - Default TT3 setting = 90,0 seconds.
t=0090.0 S - Confirm changes with Menu / Ok + YES + Menu / Ok.

8.4.2 Compressor pressurizing time (parameter TT5)

When controlling the BESGO valve with pressurized air, the air pressure must be min. 3,5 bar / 350
kPa in order for the valve to reposition itself. The ZELIO module allows the compressor to start even
before the backwash cycle itself is initiated, in order to reach the air pressure required for BESGO
valve repositioning. The pressurizing time TT5 ensures the air pressure is sufficient to reposition the
valve. In the PARAMETER submenu, press A to move to the TT5 = compressor pressurizing time
settings screen and set the TT5 parameter as follows:

TT5 TIMER A - Press ‘ to move to parameter t=0xx,0 and set the desired

RTS T5t= 000,0 compressor pressurizing time in seconds, using the A button.
T5 - Default TT5 setting = 15,0 seconds.
t=0015.0 S - Confirm changes with Menu / Ok + YES + Menu / Ok.




8.5 Manual backwash start / stop + backwash status indication
The filter backwash can always be started or stopped manually:

e To manually start the backwash, press and hold 4 + A foratleast 3 seconds.
e To manually stop the filter backwash cycle, press and hold W for at least 3 seconds.

8.5.1 Manual backwash STOP

During the backwash cycle, press and hold W . A screen with a 3-second countdown will appear —
after the 3 seconds the backwash cycle will be stopped and you may release the button:

0OQO00O0 O BW Stop 17/03/2022 14:52
| | —
min. 3 sec - E 22_003'055 = weetly Fc);o%raon(;ooz
— =XXX. X eeks =
1%?2 1%?2 1%?2 1%?2 Remain C3 A=00002

8.5.2 Manual backwash START

While on the main screen, press and hold 4 + A . A screen with 3-second countdown will
appear — after 3 seconds the compressor pressurizing (TT5) will start and you may release the
button:

_Oé,O OO0 O MANUAL BACKWASH Pressurizing . . .
min. 3 sec —) TP PA=002.0S [y Preset T5=015.0S

TR CA=xxx.xS Actual T5=xxx.xS

29 292 292 Q9

1Q121Q221Q321Q42

8.5.3 Displaying the current status during and after filter backwash

A. During the backwashing, a cycle progress screen is always displayed:

Backwashing . . .

BW Delay =010.0S |- Water calm-down countdown (fixed — 15 sec)
Servo Time =005.0S |- Valve repositioning (fixed — 5 sec)

BWTime  =090.05 |- Filter backwash countdown (TT3 =90 sec)

BW Delay =010.0S |- Pump stop + valve repositioning (fixed — 10 sec)
BW Delay =010.0S |- Sand set (fixed — 10 sec)

B. When a backwash cycle is completed, the main screen will be displayed:

17/03/2022 14:52 17/03/2022 14:52 17/03/2022 14:52
Weekly Program OR Filtration Time OR Total Time
Weeks C3 P=00002 Preset Cl1 P=00336 Preset C1 P=00336

Remain C3 A=00002 Actual C1 A=00333 Actual C1 A=00333




8.5.4 Other displayed messages

A. Start Delay — information about start delay countdown

Start Delay
Act. Time 020.2S Elapsed time
Set. Time 035.0S Preset delay

This message will always be displayed when the ZELIO module is connected to electricity. The start
delay serves as valve protection in unexpected situation — the filter pump will not be started
immediately, but after only the preset delay time. This provides for a safe valve return into the default
position (filtration).

B. BW Counter - finished backwash cycles counter

BW Counter
Reset Counter 00008 Backwash cycles after last reset
Total Counter 00009 Total backwash cycles

C. Pressure switch —input is blocked

A warning after a repeated backwash was attempted based on the signal from a pressure switch
(Input 2). A repeated backwash based on pressure is not allowed immediately; a 30 min safety period
is activated in order to prevent unnecessary repeated backwashing (e.g., due to a faulty pressure
switch etc.) The warning will be displayed until the pressure switch opens or the 30 min safety period
elapses. The information will be displayed on the main screen, alternatively to the ZELIO module
status:

Pressure switch 17/03/2022 14:52
input is blocked — Weekly Program
Passed XXX.XS Weeks C3 P=00002
Preset 030.0S Remain C3 A=00002

All pre-programmed backwashes (counter / calendar) will be executed as usual.

D. Backwash canceled

In case of a power failure during a backwash cycle (unfinished backwash) a Backwash canceled!
warning will appear on the display, alternated by module status screen. The message will disappear
after the next successful backwash (manual or preset).

17/03/2022 14:52

Backwash canceled! — Weekly Program
Weeks C3 P=00002

Remain C3 A=00002




Connection of DIN ZELIO to VArio — DIN PUMP module, with weekly timer

FIG. 1:

(BESGO valve operated by compressor. No external switches can be connected to the PUMP module.)
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PUMP modul 19/02/2022 13:14
Weekly Program
O 12V OK Weeks C3 P=00002
O 5vOK Remain C3 A=00002
O READY
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L=L1230V
N=N
I1 = input 230V - filtration time counter
12 = input 230V - pressure swith = backwash start
13 = free !
14 = free PE
I5 = free Q1 = output - backwash cycle BY NLI
16 = free Q2 = output - pump ON BESGO valve
17 =free Q3 = output - BESGO repositioning coll 230V
I8 =free Q4 = output - compressor start

L 2

3

Comp ressor contactor

Only when a compressor is used.

The T5 parameter must be set !

10



OBR. 2: Detail of DIN ZELIO connection to the VArio system — SWITCH module

(An example with 3 RGB external pulse switches)
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Connection of DIN ZELIO to VArio system (PUMP module), with BESGO valve

OBR. 3

and total time counter

(An example of BESGO valve powered by compressor, with pressure switch for backwash start)

L=L1230V
N=N

11 = input 230V - filtration time counter

12 = input 230V - pressure swith = backwash start

230V

[

12

Rel

13 = free
14 = free
I5 =free Q1 = output - backwash cycle
16 = free Q2 = output - pump ON
I7 = free Q3 = output - BESGO repositioning
18 = free Q4 = output - compressor start
5000 5000 & RXRXRXIRXRXRXX X
® ® _OOO_ deebly m B PO® L N 111213141516 17 18
L N teplomér  RS485 RS485  RS485 OVA B| ZelioSR2B121FU_Besgol
VArio DIN modul Filtrace O PUMP modul Ry RE R
Davkovani/atrakce2 © Total Time
Svétla/atrakce © O 12V OK Preset C1 P=00336
Topeni/chlazeni O O svok Actual C1 A=00330
Provoz O Atrakce O O READY
ONONONON NGO
4« Y ~
A B CD 1 2 34567 8 9101 234 5 6 7 8 91011 1 2 34 5 6 7 8 91011
PRO® R IRV RBI® | PRIV b S SH b

Pressure switch - BW start

PE

BV NLI
BESGO valve
coll 230V

COI"I'IPFESSOI’ contactor

Only when a compressor is used.

The TS5 parameter must be set !




Connection of DIN ZELIO to VArio system (PUMP module), with BESGO valve

OBR. 4

and filtration time counter

(An example of BESGO valve powered by compressor, with pressure switch for backwash start)

L =1L1230V
N=N

11 = input 230V - filtration time counter

12 = input 230V - pressure swith = backwash start

13 = free

14 = free

I5="free QI = output - backwash cycle

16 = free Q2 = output - pump ON

17 = free Q3 = output - BESGO repositioning
18 = free Q4 = output - compressor start

13

230V

|

Rel

Pressure switch - BW start

5000 5000 & XXX
@ @ 70007 %0000 M B PI® LN 111213 141516 17 18
L N teplomér  RS485 RS485  R5485 OVA B| ZelioSR2B121FU_Besgol
VArio DIN modul Filtrace © PUMP modul 19/02/2022 13:14
Davkovani/atrakce2 O Filtration Time
Svétla/atrakce © O 12V oK Preset C1 P=00336
Topeni/chlazeni © O svok Actual C1 A=00330
Provoz O Atrakce O O READY
OO OO0 e O
4 D >
A B C D 1T 2 3456 7 8 9101 234 5 6 7 8 91011} 1 2 3 4 5 6 7 8 91011
Q Q Q Q
VR 00 | 0RRONR| 08008 |R8e08| b & b b
_
PE
BV NL
BESGO valve
coll 230V

CDITIIJ ressor contactor

Only when a compressor is used.

The T5 parameter must be set !




Stand-alone DIN ZELIO, single-speed pump and BESGO valve connection, with

FIG. 5

total time counter

~

(Example with a compressor and pressure switch, with alternative wiring for filtration time counter)

L=L1230V

N=N

11 = input 230V - filtration time counter
12 = input 230V - pressure swith = backwash start

13 = free
14 = free
15 = free
16 = free
17 = free
18 = free

Q1 = output - backwash cycle

Q2 = output - pump ON

Q3 = output - BESGO repositioning
Q4 = output - compressor start

Only with "Filtration Time" counter

Rel

Q6

3

DR XXX

L N 11 121314 15 16 17 18

ZelioSR2B121FU_Besgol

1 11
omn | ,©
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IH 12
|
o
thal__WWm(. rwnéflki.n.m,a 1
! |
a%m_ %ﬂm 24H
B2 /11 C16/1 Schneider
2 N A2
@ 9 © ® A2 A1
1 L
2 19| @ @ @ 6
_

19/02/2022 13:14

Total Time

Preset C1 P=00336

Actual C1 A=00330

O O OO0 e O
4 - | 4

1 234 5 6 7 8 91011
Ql Q2 Q3 Q
PO O OB W
Y I

Pressure switch — BW start

PE L i

FP

N L

FILTER @

ve ). |

BV NLI

BESGO valve
coil 230V

Compressor contactor

Only when a compressor is used.

The T5 parameter must be set !
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Stand-alone DIN ZELIO, two-speed pump and BESGO valve connection, with total

FIG. 6

time counter

(Example with a compressor and pressure switch, with alternative wiring for filtration time counter)

L =L1 230V
N=N

11 = input 230V - filtration time counter
12 = input 230V - pressure swith = backwash start
13 = free
= free
15 = free Q1 = output - backwash cycle
16 = free Q2 = output - pump ON
17 = free Q3 = output - BESGO repositioning
18 = free Q4 = output - compressor start

Only with "Filtration Time" counter
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iring

General overview of VArio + DIN ZELIO + pool technology w

OBR. 7

Power cable w1 _
CYKY 4x4
5 g 3
X X N >
¢ & .| E| @
5 5 E E 5 =
=l g s 3 g| &
g 3 2 5 = -
=9 a E “ 2 ]
= ] = £ = ]
< = = = o S
I [ = = o ()
: 2 i f 3 ! G550 5550 B PRI
! ’ : @ @ @ @ @ @ @ _EB m B grz_d_m_w;_m_m_u_m
L N Temp.sens. RS485 || RS485 RS485 OvA B| ZeligSR2B121FU_Besgol
1 .a VArio DIN modul Filtration O PUMP modul
= Dosing/Attraction 2 ©
Lights/Attr. 3 Q Q 12V oK
@ Heating/Cooling © Q 5vOK
Operation O Attraction 1 © © READY
8 Qo0 O0O@ O
s [RR] SI ST T | T | | T 4 ¥ ~ »
A B CD 1 2 34567 8910|1234 5 678910111 234 5 6 7 8 91011
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£ 2
SEEE
21T el=1 e
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HP cable w2 UVlamp cable w3 Lights cable w4 Dosing cable w5 Flow sw. cable w6 F. PUMP cable w8 F. Rdmp Control wo BESGO valve w10
HP control cable w7 = )
CYKY 3x2,5 CYKY 3x1,5 CYKY 3x1,5 CYKY 3x1,5¢ CYKY 2x0,5 CYKY 3x2,5 - CYRY 3x4
PE CYKY 2x1 re = LIYCY 4x0;14 xtS
HP NL = uv Nu Tr NU CD nu L] FP N L &3 BV NLI
FILTER 32 BESGO valve
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Inteligentni ovladani bazénu
Ultimate Pool Control Wil
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1. Sicherheitswarnungen

Lesen Sie aufmerksam diese Anleitung vor der Installation und der Inbetriebnahme. Bei
Erlduterungsbedarf oder Bedenken wenden Sie sich bitte an den Anlagenlieferanten. Die Anlage muss
immer durch eine kompetente und geschulte Person installiert werden. Bei jeder Instandhaltung,
Wartung oder Verbindung mit weiteren Peripheriegerdten schalten Sie das Gerdt immer von der
Stromversorgungsquelle ab.

2. Allgemeine Informationen und Kompatibilitat

Das Paket enthalt das ZELIO DIN-Modul, das entweder fiir den unabhangigen Einsatz zur Steuerung
von BESGO-Ventilen oder zur Integration in die VArio-Poolsteuerung bestimmt ist. Nach dem
Anschluss an das VArio-System erfolgt die Kommunikation analog zu den automatischen 6-Wege-
Ventilen OMNITRONIC oder AQUASTAR.

Das ZELIO Modul ist kompatibel mit den VArio PUMPS und SWITCH Modulen ab Version 1.3 (516302
/ 516303).

3. Funktion des DIN ZELIO Moduls

Das ZELIO-Modul ermdglicht die unabhangige Steuerung der BESGO-Ventile mit der Moglichkeit, die
Waschzeiten und die Haufigkeit (Perioden) der Filterreinigung einzustellen, einschlielich der
Steuerung der Filterpumpe und des Kompressors. Bei Anschluss an das VArio-System (an das PUMPS-
oder SWITCH-Modul) empfangt das System die Filterreinigungsanforderung vom ZELIO-Modul, passt
den Pumpenbetrieb der Filterreinigungsanforderung an und signalisiert die laufende Filterreinigung,
als wenn ein OMNITRONIC oder AQUASTAR-Ventil angeschlossen wurde.

4. Technische Informationen

Abmessungen (B—H - L) 71x57,7x90,2 mm

Material ABS-Nylon

Schutzart IP20

Stromversorgung 100-240 VAC (Grenzspannung 85-264 VAC)
Eingdnge 8x diskrete Spannung 100-240 VAC Eingange
Ausgange 4x Relais, 5-30 VDC / 100-240 VAC, 8 A

5. Elektroanschliisse

Das ZELIO-Modul wird an ein Stromnetz mit einer

100...240 VAC
Spannung von 100-240 VAC angeschlossen. i
|® 00000000
0000 O
Outputs
Q1...Q4 : Relay 8A
TP P 29 9




6. Ein- und Ausgange

A. Auf der Oberseite des ZELIO-Moduls befinden sich 100-240-VAC-Eingdnge zum Anschluss des
Signals der Filterpumpe und des Signals vom Druckschalter:

N 1121314 151617 18 - Eingang 11 = Spannungseingang zum

QO O0000000 Herunterzahlen der Filterpumpenlaufzeit.

- Eingang 12 = Spannungseingang fiir Signal vom
Druckschalter = Waschstart

B. Auf der Unterseite des ZELIO-Moduls befinden sich 5-30 VDC / 24-250 VAC Ausgange zur
Steuerung der Pumpe, des Kompressors und des BESGO-Ventils:

O O O O O O - Ausgang Q1 = Ausgang Waschzyklusstart

- Ausgang Q2 = Ausgang zum Starten der Filterpumpe

- Ausgang Q3 = Ausgang zur Ansteuerung des

29 29 29 @9 Seeeoemts
11212 1Q32 142 - Ausgang Q4 = Ausgang zum Starten des
Kompressors

7. ZELIO-Modul - Einsatzmoglichkeiten

Das ZELIO-Modul kann entweder alleine oder mit dem VArio-Pool-Management-System verwendet
werden. BESGO-Ventile konnen entweder mit einem Kompressor oder mit Druckwasser
(Wasserleitungen) gesteuert werden.

Diagramme fiir einzelne Verwendungs- und Anschlussmethoden finden Sie weiter unten in diesem
Handbuch.

8. Benutzereinstellungen — MENU

Mit dem ZELIO-Modul kdénnen Sie die Waschhaufigkeit und die Lange der einzelnen Phasen lhres
eigenen Waschzyklus einstellen.

o Haufigkeit (Periode) des Waschens mit Herunterzdhlung:

o GemaR Wochenanzahl, mit Einstellung des Wochentags und der Waschzeit
o GemaR Filterstundenanzahl der Gesamtzeit

e Parameter (Phase) des Waschzyklus:

o Zeit den Kompressor unter Druck zu setzen (TT5 - einstellbar)

o Zeit zum Stoppen der Pumpe / Beruhigen des Wassers vor Beginn des
Waschvorgangs

o Selbstwaschzeit des Filters (TT3 — einstellbar)

o Absetzzeit des Sandes im Filter



8.1. Einstellen des Systemdatums und der Systemzeit

Datum und Uhrzeit des Systems muissen vor dem ersten Gebrauch und der Programmierung der
Filterreinigung eingestellt werden. Nachfolgend finden Sie das Verfahren:

A. SchlieBen Sie das ZELIO-Modul an das Netzwerk an — die Werkseinstellungen werden auf dem

Bildschirm angezeigt:

17/03/2022 14:52
Weekly Program
Weeks C3 P=00002
Remain C3 A=00002

- Aktuelles Systemdatum und Uhrzeit

- Wochentliches Intervall zwischen den Waschen

- Waschzyklus einstellen (hier P= Waschen alle 2 Wochen)

- Restzeit bis zur nachsten Wasche (hier A= noch 2 Wochen bis zur Wéasche)

B. Driicken Sie Taste Menu/Ok — 6ffnet sich das Hauptmeni

MONITORING
PARAMETER
RUN / STOP
VERSION

LANGUAGE
FAULT

CHANGED /H
CHANGE SUMM/WINT

Sie kdnnen das Hauptmenii jederzeit durch Dricken der Taste 4

- Werkseinstellungen (zum Beenden Meni + weiRe Taste gleichzeitig driicken)
- Einstellen der Riickspiilungsparameter (siehe Kapitel 8.3)

- Manueller Stopp / Start des ZELIO-Modulprogramms - nicht verwenden

- Anzeige der Firmware-Version

- Auswahl der Programmsprache (nur ENG verfligbar)
- Anzeige von Fehlermeldungen

- Datums- und Uhrzeiteinstellungen

- Winter- / Sommerzeit dndern - nicht verwenden

verlassen.

C. Verwenden Sie die W Taste, um D/ H GHANGE auszuwahlen, und driicken Sie Menii/Ok. Es
erscheint ein Unterment zum Einstellen von Datum und Uhrzeit:

LANGUAGE

FAULT

CHANGE D / H (blikd)
CHANGE SUMM/WINT

CHANGED / H - Stellen Sie mit den Tasten AW den Tag
THU 17 MAR 2022 ein
15:25 48s

- Verwenden Sie die Tasten <« > , um zu den
Einstellungen fiir Monat, Jahr, Stunden und

CAL +00secs/WK

Minuten (oder Sekunden) zu wechseln

- CAL = Zeitkalibrierung (Beschleunigung/Verzdgerung pro Woche).

Der Hersteller gibt eine mégliche Zeitabweichung von +- 6 s pro Monat bei einer

Temperatur von 25 °C an.

D. Drucken Sie Meni / Ok, um die Einstellungen zu speichern und zum Hauptmenu zurlickzukehren.

HINWEIS — Das ZELIO-Modul ist mit einem Batterie-Backup fir Einstellungen + Zeit ausgestattet. Der
Hersteller gibt eine Batterielebensdauer von 10 Jahren ab Herstellungsdatum bei 25 °C an.




8.2. Zdhlermodus - Auswahlmaoglichkeit der Waschzyklusberechnungsmethode

Auf dem Grundbildschirm kénnen Sie mit der Schaltfliche P> wahlen, wie die Waschdauer
berechnet werden soll:

WOCHENZAHLER FILTERZEIT Gesamtzeit
17/03/2022 14:52 17/03/2022 14:52 17/03/2022 14:52
Weekly Program Filtration Time Total Time

Weeks C3 P=00002
Remain C3 A=00002

—

Preset C1 P=00336
Actual C1 A=00333

Preset C1 P=00336
Actual C1 A=00333

Waschintervall = Wochenanzahl zwischen den einzelnen Waschen
Waschintervall = Anzahl der Filtrationsstunden
Waschintervall = Stundenanzahl unabhangig von der Filtration

e Weekly Programm:
e Filtration Time:
e Total Time:

Die angezeigte Variante wird verwendet, um das Intervall bis zur nachsten Wasche herunterzuzahlen.

8.3. Zahlermodus - Einstellen des Waschintervalls (Zyklus).

Driicken Sie auf dem Startbildschirm Menii /Ok, 6ffnet sich das Hauptmen(. Wahlen Sie mit der Taste
den W Punkt PARAMETER aus und driicken Sie Menii / Ok. Ein individuelles Untermeni zum
Einstellen des Intervalls und anderer Waschparameter werden angezeigt:

17/03/2022 14:52 MONITORING
Weekly Program =N PARAMETER
Weeks C3 P=00002 RUN / STOP
Remain C3 A=00002 VERSION

8.3.1 Waschintervall - Gesamt- / Filterzeitzdhler (Parameter CC1)

A. Wenn Sie den Stundenzdhler (Gesamt oder Filter) verwenden mdchten, stellen Sie die gewiinschte
Stundenzahl zwischen den Waschvorgangen gemall dem nachstehenden Verfahren ein:

CcCl COUNTER - Mit der Taste ‘@ zum Parameter P=00xxx gehen und den gewiinschten
Rgll €1 V=00336 Wert in Stunden einstellen (hier 336 Stunden)

- I ACHTUNG - Andern Sie niemals den Parameter T:FROM!!
DC T:FROM P=00336

CONFIRM CHANGES ?

B. Driicken Sie nach dem Einstellen der Stundenzahl Menu / Ok YES
und bestatigen Sie mit YES + Menu/Ok: NO

HINWEIS: Die Anderung des C1-Parameters wird erst nach Ablauf des aktuell gestarteten Countdowns bis
zur ndchsten Wdsche wirksam. Stundenabzug auf dem Bildschirm (Aktual C3 A=xxxxx) bleibt bis zum
ndchsten Waschgang unverdéndert

TIPP: Um den aktuell laufenden Countdown sofort zu éindern, halten Sie auf dem Hauptbildschirm die
Taste W min. 3 Sekunden.




8.3.2 Waschintervall - Wochenanzahl (Parameter CC3)

A. A. Wenn Sie den Wochenzéhler verwenden mochten, verwenden Sie auf dem Bildschirm, siehe
Punkt 8.3.1, die Taste A , um den Wert CC1 auf CC3 zu dndern, und stellen Sie die gewiinschte
Wochenanzahl zwischen den Waschen gemiaR dem folgenden Verfahren ein:

cc3 COUNTER - Mit der Taste  zum Parameter P=000xx gehen und den gewiinschten
RC3  C3V=00002 Wert in Wochen einstellen (hier 2 Wochen)

a3 - I ACHTUNG - niemals den T:FROM Parameter dndern !!

DC T:FROM P=0002

CONFIRM CHANGES ?

B. Nachdem Sie die Anzahl der Wochen eingestellt haben, driicken Sie YES
Menu / Ok und bestatigen Sie mit YES + Menu/Ok: NO

HINWEIS: Die Anderung des C3-Parameters wird erst nach Ablauf des aktuell gestarteten Countdowns bis zur
ndchsten Wésche wirksam. Wochenabzug auf dem Bildschirm (Remain C3 A=xxxx) bleibt bis zum ndichsten
Waschgang unverdndert.

TIPP: Wenn Sie den aktuell laufenden Countdown sofort auf den gednderten C3-Wert setzen méchten, halten
Sie im Hauptbildschirm die Taste min. 3 WV sekunden.

C. Esist auch erforderlich, den Parameter H1 einzustellen - Auswahl des Wochentags und der
Waschzeit - siehe Punkt 8.3.3.

8.3.3 Wochenzihler - Einstellen von Wochentag und Waschzeit (Parameter H1)

A. Nachdem Sie die Anzahl eingestellt haben, miissen Sie einen bestimmten Wochentag und die
Waschzeit einstellen. Mit den Tasten <« P> zum Parameter CC3 zuriickkehren und mit der Taste
A auf den Wert H1 dndern.

Jetzt kdnnen Sie den Tag und die Uhrzeit des Waschens wie folgt einstellen:

- Wechseln Sie mit der Taste P> zu den Wochentagen und wahlen Sie

H1 -———4-- mit der Taste 4 den gewiinschten Tag aus (Montag = 0; Standard = 4
A = Freitag.)

H:M ON 10:00 - Mitder Taste B> zur Einstellung der Startzeit wechseln.

H:M OFF 008 - Mitder Taste P> gelangen Sie zur Zeiteinstellung -

| Stellen Sie diese Zeit immer auf +1 Minute ab Waschstartzeit ein !

CONFIRM CHANGES ?
YES
NO

B. Dricken Sie nach dem Einstellen der Stundenzahl Menu / Ok
und bestatigen Sie mit YES + Menu/Ok:

C. Als nachstes stellen Sie die Parameter (Phasen) lhrer eigenen Wasche ein - siehe Kap. 8.4:

o Selbstwaschzeit (TT3)
o Zeit fur Kompressordruckaufbau (TT5)




8.4. Waschgang — Einstellung der Riickspiilungsparameter (Phasen).

Der vollstandige Waschvorgang des Filters des ZELIO-Moduls  prozEss DER FILTERRUCKSPULUNG
umfasst:

DNNINASHONY

Zeit: PHASE: PUMPE
e Kompressor Druckaufbau vor dem Waschebeginn (Zeit TT5) TT5 Eomigessofr_ h EIN
. ruckbeaufschlagung
* Waschzyklus: . . 10Sek Pumpe / Wasser still AUS
o Pumpenstopp + Wasserberuhigung = 10 Sek (feste Zeit) 55ek Ventilumstellung AUS
o Ventilumstellung = 5 sec (feste Zeit) T3 Filterriickspiilung EIN
o Filterwasche (Zeit TT3) 10Sek Pumpe aus +Ventilumst. AUS
o Pumpenstopp + Ventilumstellung = 10 sec (feste Zeit) 10Sek Sandsetzung AUS
o Sandablagerung = 10 Sek (feste Zeit) Filtrierung EIN

WICHTIG: Im Falle eines Stromausfalls des ZELIO-Moduls wahrend der Filterreinigung wird die Reinigung
unterbrochen (das BESGO-Ventil kehrt automatisch in die Filterposition zuriick).
Auf dem Bildschirm erscheint abwechselnd die Meldung Riickspiilen abgebrochen! und der Hauptbildschirm. Die
Fehlermeldung verschwindet erst nach der nachsten erfolgreich abgeschlossenen Filterwasche (manuell oder
automatisch.)

8.4.1 Einstellung der Linge der Filterspiilung (Parameter TT3)

Wenn Sie sich auf dem Hauptbildschirm befinden, driicken Sie Menii / Ok - das Hauptmeni wird
gedffnet, in dem Sie mit der Taste W den Punkt PARAMETER auswihlen und mit Menii / Ok
bestatigen. Das Untermenii CC1-Einstellungen wird angezeigt — driicken Sie hier die & Taste , um
zu den TT2-Parametereinstellungen zu gelangen:

17/03/2022 14:52 MONITORING TT3 TIMER A
Weekly Program [ PARAMETER - RT3 T3t= 000,0
Weeks C3 P=00002 RUN / STOP T3
Remain C3 A=00002 VERSION t=015.0 S
T3 TIMER A - Gehen Sie mit der Taste € zum Parameter t=0xx,0 und wihlen Sie mit
RT3 T3t= 000,0 der Taste A die gewiinschte Waschdauer Sekunden aus.
T3 - Werkseinstellung TT2 = 15,0 Sekunden.
t=0090.0 S - Bestatigen Sie die Einstellung mit Menu / Ok + YES + Menu / Ok.

8.4.2 Kompressor-Druckaufbauzeit (Parameter TT5)

Wenn Sie das BESGO-Ventil mit einem Kompressor steuern, ist ein min. Druck 3,5 bar / 350 kPa
erforderlich. Das ZELIO-Modul ermdoglicht es, den Kompressor bereits vor Beginn des eigentlichen
Waschgangs zu starten, damit wahrend des Waschens der notige Druck zum Verstellen des Ventils zur
Verfligung steht. Mit dem Parameter TT5 wird die Druckaufbauzeit eingestellt, die bestimmt, wie viele
Sekunden der Kompressor vor dem eigentlichen Waschen startet. Im PARAMETER-Untermeni mit der
Taste den Parameter auf TT5 = Druckaufbau des Kompressors & &ndern. Sie kénnen die TT5-
Zeit mit demselben Verfahren erneut einstellen:

15 TIMER A - Mit der Taste P> zum Parameter t=0xx,0 gehen und mit der Taste A
RTS T5t= 000,0 die gewinschte Druckaufbauzeit in Sekunden auswahlen.

T5 - Werkseinstellung TT5 = 15,0 Sekunden.

t=0015.0 S - Bestdtigen Sie die Einstellung mit Menu / Ok + YES + Menu / Ok.




8.5 Manueller Start / Stopp des Waschens + Anzeige des Waschstatus

Der Waschvorgang kann vom Benutzer jederzeit manuell gestartet oder gestoppt werden:

e Um das Waschen manuell zu starten, halten Sie die Tastenkombination <« + A fir3

Sekunden lang gedriickt,
e Um den Waschvorgang manuell zu stoppen, halten Sie die Taste W 3 Sekunden lang

gedriickt.

8.5.1 Manuelles STOPPEN des Waschens

Halten Sie wihrend des Waschgangs die Taste W gedriickt. Es erscheint ein Bildschirm mit einem
Countdown von 3 Sekunden bis zum manuellen stoppen des Waschgangs — nach 3 Sekunden stoppt

der Waschgang und Sie kénnen die Taste loslassen.

Q000 O

min. 3 sec

—

29 @9

1Q121Q221Q321Q42

BW Stop
TS PA=003.0S
TS CA=xxx.xS

[ —

17/03/2022 14:52
Weekly Program
Weeks C3 P=00002
Remain C3 A=00002

8.5.2 Manueller START des Waschens

Halten Sie die Tastenkombination € + Agedri]ckt. Es erscheint ein Bildschirm mit einem

Countdown von 3 Sekunden bis zum Beginn des manuellen Waschens - nach 3 Sekunden beginnt die

Druckaufbau des Kompressors (TT5):

©0000 O

_v

min. 3 sec

-

29 292 29 29

1Q121O221Q321Q42

MANUAL BACKWASH
TP PA=002.0S
TR CA=xxx.XS

Pressurizing . ..
Preset T5=060.0S
Actual T5=xxx.xS

8.5.3 Statusanzeige wahrend und nach dem Waschen des Filters

A. Waihrend des Waschgangs wird immer der Waschfortschritt angezeigt:

Backwashing . ..

BW Delay =010.0S
Servo Time =005.0S
BW Time  =090.0S
BW Delay =010.0S
BW Delay =010.0S

- Pumpenstopp / Wasserberuhigung (feste Zeit — 15 Sek.)
- Ventilumstellung (feste Zeit — 5 Sek.)

- Verbleibende Filterwaschzeit (TT3 =90 sec)

- Pumpenstopp + Ventilumstellung (feste Zeit - 10 Sek.)

- Sandsetzung (feste Zeit — 10 Sek.)

B. B. Nach Beendigung des Waschvorgangs (einschliellich manueller Beendigung) wird der
Grundbildschirm angezeigt:

17/03/2022 14:52
Weekly Program
Weeks C3 P=00002
Remain C3 A=00002

ODER

17/03/2022 14:52
Filtration Time
Preset C1 P=00336
Actual C1 A=00333

ODER

17/03/2022 14:52
Total Time

Preset C1 P=00336
Actual C1 A=00333




8.5.4 Andere angezeigte Meldungen

A. Start Delay — Informationen zum Countdown der Startverzégerung

Start Delay
Act. Time 020.2S Abgelaufene Zeit
Set. Time 035.0S Eingestellte Verzogerung

Diese Meldung wird immer angezeigt, wenn das ZELIO-Modul an das Stromnetz angeschlossen ist. Die
Startverzogerung dient als Ventilschutz in unerwarteten Situationen — die Filterpumpe wird nicht sofort
gestartet, sondern erst nach der voreingestellten Verzogerungszeit. Dies sorgt flir eine sichere
Ventilrickfihrung in die Grundstellung (Filtration).

B. BW Counter — Zahler fiir abgeschlossene Riickspiilzyklen

BW Counter
Reset Counter 00008 Rickspillungen nach dem letzten Reset
Total Counter 00009 Rickspllungen gesamt

C. Pressure switch —input is blocked

Eine Warnung nach einem wiederholten Rickspilversuch basierend auf dem Signal eines
Druckschalters (Eingang 2). Eine wiederholte Rickspilung mittels Druckschalters ist nicht sofort
zul3ssig; Es wird eine 30-mindtige Sicherheitszeit aktiviert, um unnétige wiederholte Rickspiilungen (z.
B. aufgrund einer Storung des Druckschalters usw.) zu verhindern. Die Warnung wird angezeigt, bis der
Druckschalter 6ffnet oder die 30-minlitige Sicherheitszeit abgelaufen ist. Die Informationen werden
alternativ zum ZELIO-Modulstatus auf dem Hauptbildschirm angezeigt:

Pressure switch 17/03/2022 14:52
input is blocked — Weekly Program
Passed XXX.XS Weeks C3 P=00002
Preset 030.0S Remain C3 A=00002

Alle vorprogrammierten Rickspllungen (Zdhler/Kalender) werden wie gewohnt ausgefihrt.

D. Backwash canceled

Bei einem Stromausfall wahrend des Ruckspilzyklus (nicht abgeschlossene Riicksplilung) wird eine
Backwash canceled! Warnung auf dem Display gezeigt, abwechselnd mit dem Modulstatusbildschirm.
Die Meldung verschwindet nach der nachsten erfolgreichen Rickspilung (manueller oder
voreingestellter).

17/03/2022 14:52
Backwash canceled! Weekly Program
Weeks C3 P=00002
Remain C3 A=00002




Anschluss von DIN ZELIO an das VArio-System — Modul DIN PUMP, mit

Abb. 1:

Wochenzahler

(Kompressorbedienung des BESGO-Ventils. An das PUMP-Modul kénnen keine externen Schalter mehr

angeschlossen werden.)

230V

|

o 00o0
o 0000

—

203 O0 PRRR®

L N 1T 1213141516 17 18

R5485 RS485

OVA B| ZelioSR2B121FU_Besgo]

PUMP _,SOQC_ 19/02/2022 13:14
Weekly Program
O 12V OK Weeks C3 P=00002
O svok Remain C3 A=00002
O READY
O O OO0 e O
4 v A 4
1 234 5 6 7 8 91011 |1 2 34 5 6 7 8 91011

PO || L o S &

L=1L1 230V

N=N

11 = Eingang 230V Filtration EIN
12 = Eingang 230V Start der Riickspillung (Druckschalter)

13 = leer
14 = leer
I5 = leer
16 = leer
17 = leer
18 = leer

|
Q1 = Ausgang Rickspilzyklus PE__
Q2 = Ausgang Start der Pumpe BV NLI
Q3 = Ausgand BESGO-Umstellung BESGO-Ventil

Q4 = Ausgang Start des Kompressors Spule 230V

FX:

ha
o

Kompressorschiitz

Nur wenn ein Kompressor genutzt wird.
Das T5-Parameter muss eingestellt werden!
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Abb. 2:  Anschluss des DIN ZELIO Moduls an das VArio System — DIN SWITCH Modul
(Anschlussbeispiel mit 3 RGB-Impulsschaltern)

ﬁ O | O BROOIVA

1T 12 13 14 15 16 17 18

RS485  RS485 12V ZehoSRZBl 21FU_Besqgol

Switch module

O O O o e O
4 v A 2
1234 5678 9101112 1 2 34 5 6 7 8 91011
Ql Q2 Q3 Q
® OB O®

-

55 3 =
lon/ off] on/ offf on/off

1 3 5 7
> Q1 Q1 Q2 Q2
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Anschluss von DIN ZELIO an das VArio-System (PUMP-Modul), mit BESGO-Ventil

Abb. 3

und Gesamtzeitzahler

(Beispiel fiir die Steuerung des BESGO-Ventils mit einem Kompressor und das Starten des Waschens mit einem Druckschalter)

L =11 230V
N=N

11 = Eingang 230V Filtration EIN

12 = Eingang 230V Start der Riickspiilung (Druckschalter)

13 = leer
14 = leer

I5 = leer Q1 = Ausgang Ricksplilzyklus

16 = leer Q2 = Ausgang Start der Pumpe

17 = leer Q3 = Ausgand BESGO-Umstellung

I8 = leer Q4 = Ausgang Start des Kompressors

12

230V

[

Rel

5000 6000 XX XXXXRXXXX
@ @ O O Of goood m B ®O® L N 111213141516 17 18
L N teplomér  RS485 RS485  RS485 OVA B| ZelioSR2B121FU_Besqgol
VArio DIN modul Filtrace @ PUMP modul 19/02/2022 13:14
Davkovani/atrakce2 O Total Time
Svétla/atrakce O Q 12V OK Preset C1 P=00336
Topeni/chlazeni © O svok Actual C1 A=00330
Provoz O Atrakce O O READY
OO 0O 0O0e O
4 O |
A B CD 1 2 3456 7 8 910/ 1 2 34 5 6 7 8 91011} 1 2 3 4 5 6 7 8 91011
PR 00| SR VOO |EEOE® | b & b o

Start der Riickspillung

(Druckschalter)

PE

BV NLI
BESGO-Ventll
Spule 230V

Kompressorschiitz

Nur wenn ein Kompressor genutzt wird.

Das T5-Parameter muss eingestellt werden!




, mi

Anschluss von DIN ZELIO, VArio-System (PUMP-Modul) und BESGO-Ventil

Abb. 4

Filterzeitzdhler
(Beispiel mit Steuerung des BESGO-Ventils durch den Kompressor und Waschstart durch den Druckschalter)

L=L1230V
N=N

I1 = Eingang 230V Filtration EIN
12 = Eingang 230V Start der Riickspiilung (Druckschalter)
13 = leer

13

230V
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Rel

14 = leer
I5 = leer QI = Ausgang Riickspiilzyklus
16 = leer Q2 = Ausgang Start der Pumpe
17 =leer Q3 = Ausgand BESGO-Umstellung
I8 = leer Q4 = Ausgang Start des Kompressors
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PE
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Kompressorschiitz

Nur wenn ein Kompressor genutzt wird.

Das T5-Parameter muss eingestellt werden!




Abb. 5: Anschluss eines separaten DIN ZELIO-Moduls, einer einstufigen Pumpe und eines
BESGO-Ventils mit Gesamtzeitzdhler

(Beispiel mit einem Kompressor und einem Druckschalter, mit alternativem Anschluss zum Herunterzihlen der Filterzeit)
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Kompressorschiitz Start der Riickspiilung
Nur wenn ein Kompressor genutzt wird. (Druckschalter)
Das T5-Parameter muss eingestellt werden!
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Abb. 6: Anschluss eines separaten DIN ZELIO-Moduls, einer zweistufigen Pumpe und eines
BESGO-Ventils mit Gesamtzeitzdhler

(Beispiel mit einem Kompressor und einem Druckschalter, mit alternativem Anschluss zum herunterzéhlen der Filterzeit)
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Kompressorschiitz Start der Riickspiilung
Nur wenn ein Kompressor genutzt wird. (Druckschalter)
Das T5-Parameter muss eingestellt werden!
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Ubersicht Gesamtanschluss DIN ZELIO + VArio System + Pooltechnik

Abb. 7
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1. Sigurnosna upozorenja

Prije instalacije i pustanja uredaja u rad pailjivo procitajte ove upute. Ako trebate bilo kakvo
objasnjenje ili imate bilo kakvih nedoumica, slobodno se obratite dobavljacu uredaja. Uredaj uvijek
treba instalirati stru¢na i obuc¢ena osoba. Prilikom bilo kakvog odrZavanja, servisiranja ili povezivanja s
drugim vanjskim perifernim uredajima, uredaj uvijek iskljucite iz izvora napajanja.

2. Opce informacije i kompatibilnost

Paket sadrzi ZELIO DIN modul koji je namijenjen ili za samostalnu upotrebu za upravljanje BESGO
ventilima ili za integraciju u VArio sustav upravljanja bazenom. Nakon spajanja na VArio sustav
komunikacija se odvija slicno kao kod automatskih 6-smjernih(OMNITRONIC ili AQUASTAR) ventila.
ZELIO modul je kompatibilan s VArio PUMPS i SWITCH modulima od verzije 1.3 (516302 / 516303).

3. Funkcije DIN ZELIO modul-a

Modul ZELIO omogucuje neovisno upravljanje BESGO ventilima s moguc¢noséu podesavanja vremena
pranja i ucestalosti (perioda) pranja filtera, ukljucujuéi kontrolu filter pumpe i kompresora. Kada je
spojen na VArio sustav (na PUMPE ili SWITCH modul), sustav ¢e primiti zahtjev za pranje filtera od ZELIO
modula, prilagoditi rad pumpe zahtjevu za pranje filtera i signalizirati aktivno pranje filtera kao da je
OMNITRONIC ili AQUASTAR ventil spojen.

4. Tehnicke informacije

Dimenzije (S—V —H) 71 x 57,7 x 90,2 mm

Materijal ABS najlon

Stupanj zastite IP20

Napajanje 100-240 VAC (grani¢ni napon 85—-264 VAC)
Ulaz 8x diskretni naponski 100-240 VAC

Izlaz 4x sklopnici, 5-30 VDC / 100-240 VAC, 8 A

5. Elektricni spojevi

100...240 VAC
ZELIO modul se spaja na elektricnu mrezu napona |
100-240 VAC. I. 00000000
Q] ek are e |
L] L i L] wa
0000 O
Outputs
Q1l...Q4 : Relay 8A
P P @9 @9




6. Ulaziiizlazi

A. Na gornjoj strani ZELIO modula nalaze se 100-240 VAC ulazi za spajanje signala iz filter pumpe i
signala iz presostata:

N HI2I3141516 1718 - Ulaz 11 = naponski ulaz za odbrojavanje vremena rada

QO 00000000 filter pumpe.

- Ulaz 12 = ulaz napona za signal iz tlacne sklopke =
pocetak pranja

B. Na donjoj strani ZELIO modula nalaze se 5-30 VDC / 24-250 VAC izlazi za kontrolu pumpe,
kompresora i BESGO ventila:

O O o O O O - lzlaz Q1 = izlaz pocetka ciklusa pranja

- lzlaz Q2 = izlaz za pokretanje filter pumpe

- lzlaz Q3 =izlaz za upravljanje BESGO ventilom

Q,@ @_@ QT@ QT@ - lzlaz Q4 = izlaz za pokretanje kompresora

1Q121Q221Q321Q42

7. Modul ZELIO — mogucnosti koristenja

ZELIO modul se moze koristiti samostalno ili s VArio sustavom upravljanja bazenom. BESGO ventili mogu
raditi ili s kompresorom ili s vodom pod pritiskom (vodovod).

Dijagrami za pojedinacne nacine koriStenja i spajanja mogu se pronaci dalje u ovim uputama.

8. Korisnicke postavke — IZBORNIK

Modul ZELIO omogucuje podeSavanje ucestalosti pranja i duljine pojedinih faza vlastitog ciklusa pranja.

e Ucestalost (period) pranja s odbrojavanjem:

o Prema broju tjedana, uz podesavanje dana u tjednu i vremena pranja
o Prema broju sati filtriranja ili ukupnom vremenu

e Parametri (faze) ciklusa pranja:

Vrijeme za stvaranje tlaka u kompresoru (TT5 -

Vrijeme za zaustavljanje pumpe / smirivanje vode prije pocetka pranja
Vrijeme vlastitog pranja filtra

Vrijeme za smirivanje / slijeganje pijeska u filteru

O O O O



8.1. Postavljanje datuma i vremena sustava

Datum i vrijeme sustava moraju se postaviti prije prve uporabe i programiranja pranja filtera. Postupak
mozete pronadi u nastavku:

A. Spojite ZELIO modul na mrezZu - pojavit ¢e se glavni prikaz s tvorni¢kim postavkama:

17/03/2022 14:52 - Trenutacéni datum i vrijeme sustava

Weekly Program - Tjedni razmak izmedu pranja

Weeks C3 P=00002 - Postavite period pranja (ovdje P= pranje svaka 2 tjedna)

Remain C3 A=00002 - Preostalo vrijeme do sljedeceg pranja (ovdje A = 2 tjedna do pranja)

B. Pritisnite tipku Izbornik/Ok - otvorit ¢e se glavni izbornik (postavke):

MONITORING - Tvornicke postavke (istodobno pritisnite Izbornik + bijeli gumb za izlaz)
PARAMETER - Postavljanje parametara pranja (vidi poglavlje 8.3)

RUN / STOP - Ruéno zaustavljanje / pokretanje programa ZELIO modula - ne koristiti
VERSION - Prikaz verzije firmvera

LANGUAGE - Izbor jezika programa (dostupan samo ENG)

FAULT - Prikaz poruka o greSkama

CHANGED /H - Postavke datuma i vremena

CHANGE SUMM/WINT - Promjena zimskog/ljetnog vremena - ne koristiti

Iz glavnog izbornika moZete izadi u bilo kojem trenutku pritiskom na tipku ‘

C. Pomocutipke W odaberite CHANGE D / H i pritisnite Izbornik/OK. Pojavit ¢e se podizbornik za
podesavanje datuma i vremena:

LANGUAGE CHANGED /H - Tipkama MW postavite dan
FAULT | THU 17 MAR 2022
CHANGE D/H (treperi) > 15:25 48s - Tipkama ‘ ’ se pomaknite se za postavljanje

CHANGE SUMM/WINT CAL +00secs/WK mjeseca, godine, sati i minuta (ili sekundi)

- CAL = kalibracija vremena (ubrzanje/usporavanje po tjednu).
Proizvodac navodi moguce vremensko odstupanje od +- 6 s mjesecno pri temperaturi

od 25 °C.

D. Pritisnite Izbornik / Ok za spremanje postavki i povratak na glavni izbornik.

NAPOMENA — ZELIO modul je opremljen rezervnom baterijom postavki + vrijeme. Proizvodac navodi
da je vijek trajanja baterije 10 godina od datuma proizvodnje na temperaturi od 25 °C.




8.2. Nacini rada brojaca - izbor metode izraCuna perioda pranja

Tipkom P na glavnom ekranu odaberite nacin izracuna razdoblja pranja:

BROJAC TJEDNA

VRUEME FILTRACUE

17/03/2022 14:52
Weekly Program
Weeks C3 P=00002
Remain C3 A=00002

-

17/03/2022 14:52
Filtration Time
Preset C1 P=00336
Actual C1 A=00333

UKUPNO VRUEME

17/03/2022 14:52
Total Time

Preset C1 P=00336
Actual C1 A=00333

e Tjedni program: Period pranja odredeno brojem tjedana izmedu pojedinacnih pranja
e Vrijeme filtracije: Period pranja definirano brojem sati filtracije

e Total Time:

Period pranja definiran brojem sati bez obzira na filtraciju

Prikazana varijanta Ce se koristiti za odbrojavanje intervala do sljedeéeg pranja.

8.3. Nacini rada brojaca - postavljanje intervala pranja (perioda).

Na pocetnom zaslonu pritisnite Menu / Ok, otvara se glavni izbornik. Koristenje tipke V¥ odaberite
stavku PARAMETER i pritisnite Menu / Ok. Prikazat ¢e se pojedinac¢ni podizbornik za podesavanje
intervala i ostalih parametara pranja:

17/03/2022 14:52 MONITORING
Weekly Program [N PARAMETER
Weeks C3 P=00002 RUN / STOP
Remain C3 A=00002 VERSION

8.3.1 Period pranja — ukupno / broja¢ vremena filtracije (parametr CC1)

A. Ako Zelite koristiti brojac sati (ukupno ili filtriranja), postavite Zeljeni broj sati izmedu pranja prema
donjem postupku:

cCl COUNTER - Tipkom <4 predite na parametar P=00xxx i postavite Zeljenu vrijednost
RC1  C1V=00336 u satima (ovdje 336 sati)

cl - I PAZNJA - nikada ne mijenjajte parametar T:FROM !!
DC T:FROM P=00336

. . e . . CONFIRM CHANGES ?
B. Nakon postavljanja broja sati pritisnite Menu / Ok i potvrdite YES

tipkama YES + Menu/Ok: NO

NAPOMENA: Promjena parametra C1 stupit ¢e na snagu tek nakon zavrsetka trenutno zapocetog

odbrojavanja do sljedeceg pranja. Odbrojavanje sati na glavnom zaslonu (Actual C3 A=xxxxx) ostat ce

nepromijenjen do sljedeceg pranja.

TIP: Ako je potrebno promijeniti aktualno odbrojavanje, na glavnom prikazu pritisnite tipku W i podrzite je
na min. 3 sekunde.




8.3.2 Period pranja - broj tjedana (parametar CC3)

A. Ako Zelite koristiti broja¢ tjedana, na ekranu pomocu tipke A

promijenite vrijednost CC1 na

CC3 i postavite Zeljeni broj tjedana izmedu pranja u skladu s dolje navedenim postupkom:

B. Nakon postavljanja broja tjedana pritisnite Menu / Ok i potvrdite
tipkama YES + Menu/Ok:

Cc3 COUNTER - Tipkom 4 predite na parametar P=000xx i postavite Zeljenu vrijednost u
RC3  C3V=00002 tjednima (ovdje 2 tjedna)

a3 - I PAZNJA - nikada ne mijenjajte parametar T:FROM !!

DC T:FROM P=0002

CONFIRM CHANGES ?
YES
NO

NAPOMENA: Promjena parametra C3 stupit ¢e na snagu tek nakon zavrsetka trenutno zapocetog

odbrojavanja do sljedeceg pranja. Odbrojavanje sati na glavhom zaslonu (Actual C3 A=xxxxx) ostat ce

nepromijenjen do sljedeceg pranja.

TIP: Ako Zelite odmah postaviti trenutno pokrenuto odbrojavanje na promijenjenu vrijednost C3, na glavhom

zaslonu pritisnite i podrzite tipku W na vrijeme od min. 3 sekunde..

C. Takoder je potrebno podesiti parametar H1 - izbor dana u tjednu i vremena pranja - vidi bod 8.3.3.

8.3.3 Brojac tjedana - podeSavanje dana u tjednu i vremena pranja (parametar H1)

A. Nakon postavljanja broja, potrebno je postaviti odredeni dan u tjednu i vrijeme pranja. Pomocu

tipki se vratite 4P n parametar CC3, a tipkom A promijenite vrijednost H1.

Sad moZete postaviti dan + vrijeme pranja prema postupku nizZe:

- Tipkom > predete na dani u tjednu i tipkom A izaberete Zeljeni dan

H1 I pranja (ponedjeljak = 0; default = 4 = petak.)
A - Tipkom P predete na postavljanje vremena poéetka pranja.
H:MON 10:00 - Tipkom > predete na postavljanje vremena
H:M OFF NGO ! Ovo vrijeme uvijek postavite na +1 minutu od vremena pocetka pranja!

B. Nakon postavljanja broja sati, pritisnite Menu / Ok i potvrdite
pomodu YES + Menu/Ok:

CONFIRM CHANGES ?
YES
NO

C. Zatim postavite parametre (faze) vlastitog pranja - vidi bod. 8.4:

o Vrijeme vlastitog pranja (TT3)
o Vrijeme za stvaranje tlaka u kompresoru (TT5)




8.4. Ciklus pranja — podesavanje parametara (faza) pranja.

Kompletan proces pranja filtera ZELIO modula ukljucuje: PROCES PRANJA FILTERA

e Presiranje kompresora prije pocetka pranja (vrijeme TT5) Vrijeme: FAZA: PUMPA
. ) TT5 Compressor pressurizing  ON
e Ciklus pranja: 10 austavl od -
o Zastoj pumpe + smirivanje vode = 10 sek. (fiksno vrijeme) SeC faus ?V J- p_umpe ' vode O
Y . g . . 5sec PodeSavanje ventila OFF
o Podesavanje ventila = 5 sek. (fiksno vrijeme) -
o Pranje filtera (vrijeme TT3) T3 Pranje filtera 3 _ ON
o Zastoj pumpe + podegavanje ventila = 10 sek. (fiksno vr.) | 105€¢ Pumpaoff+podes.ventila OFF
o Slijeganje pijeska = 10 sek. (fiksno vrijeme) 10sec_Slijeganje pijeska OFF
Filtriranje ON

VAZNO: U slu¢aju nestanka napajanja ZELIO modula tijekom pranja filtera, pranje ¢e se prekinuti
(BESGO ventil ¢e se automatski vratiti u polozaj za filtriranje.)
Na ekranu se naizmjeni¢no pojavljuje poruka Backwash canceled! i glavni ekran. Poruka o pogresci
nestaje tek nakon sljedeceg uspjesno zavrsenog pranja filtera (ru¢nog ili automatskog).

8.4.1 Podesavanje trajanja pranja (parametar TT3)

Ako ste na po¢etnom zaslonu, pritisnite Menu / Ok — otvara se glavni izbornik, gdje pomocu tipki
odaberite stavku PARAMETER i stisnete Menu/Ok. Pojavit ¢e se podizbornik postavki CC1 — ovdje
tipkom A\ predete na postavke parametara TT3 — trajanje pranja filtera:

17/03/2022 14:52 MONITORING T3 TIMER A
Weekly Program [ PARAMETER [ RT3 T3t= 000,0
Weeks C3 P=00002 RUN / STOP T3

Remain C3 A=00002 VERSION t=015.0 S

Trajanje vlastitog pranja moZete postaviti na sljedeéi nacin:

T3 TIMER A - Tipkom € predete na parametr t=0xx,0 a tipkom A\ odaberite
RT3 T3t= 000,0 Zeljenu duljinu pranja u sekundama.

T3 - Tvornicke postavke TT3 = 90,0 sekundi.

t=0090.0 S - Potvrdite postavke pomoc¢u Menu / Ok + YES + Menu / Ok.

8.4.2 Vrijeme za presiranje kompresora (parametar TT5)

Ako BESGO ventilom upravljate pomocu A kompresora, za njegovo podesavanje, potrebno je
min. tlak 3,5 bar / 350 kPa. Modul ZELIO omogucduje pokretanje kompresora ¢ak i prije pocetka stvarnog
ciklusa pranja, tako da je dostupan potreban tlak za podeSavanje ventila tijekom pranja. Parametar TT5
koristi se za postavljanje vremena pritiska, koje odreduje koliko sekundi prije ¢e se kompresor pokrenuti
pred stvarno pranje. U podizborniku PARAMETER promijenite tipkom na TT5 = vrijeme presiranja
kompresora. Istim postupkom kao i prije moZete postaviti TT5 vrijeme:

TT5 TIMER A - Tipkom > predete na parametar t=0xx,0 a tipkom 4\ odaberite
RT5 T5t= 000,0 Zeljeno vrijeme presiranja kompresora u sekundama.

T5 - Tvornicke postavke TT5 = 15,0 sekundi.

t=0015.0 S - Postavke potvrdite pomo¢u Menu / Ok + YES + Menu / Ok.

IrNVdd



8.5 Rucno pokretanje/zaustavljanje pranja + prikaz statusa pranja

Korisnik moze ru¢no pokrenuti ili zaustaviti proces pranja u bilo kojem trenutku:

e Zarucno pokretanje pranja pritisnite i drzite kombinaciju tipki 4+ A na3 sekunde,
e Za ruéno zaustavljanje pranja pritisnite i drzite tipku W na 3 sekunde.

8.5.1 Rucno ZAUSTAVLJANIJE pranja

Tijekom ciklusa pranja pritisnite i drzite tipku. W Pojavit ée se zaslon s odbrojavanjem od 3 sekunde
do ru¢nog zaustavljanja pranja - nakon 3 sekunde, pranje ¢e prestati i mozZete otpustiti tipku.

top :
0000 O BW S 17/03/2022 14:52
| |
. TS PA=003.0S Weekly Program
- [ —
& TS CA=xxx.XS Weeks C3 P=00002

8.5.2 Rucno POKRETANIJE pranja

Pritisnite i drzite kombinaciju tipki d: A Pojavit ¢e se ekran s odbrojavanjem od 3 sekunde do
pocetka ruénog pranja - nakon 3 sekunde, kompresor ¢e poceti stvarati tlak (TT5):

O O 9 O O O MANUAL BACKWASH Pressurizing . ..
~ —) TP PA=002.0S [ Preset T5=060.0S
min. 3 sec TR CA=xxx.XS Actual T5=xxx.xS
1@’?2 1%2 1%2 1%2 . .
Q1 Q2 Q3 Q4

8.5.3 Prikaz statusa tijekom i nakon pranja

A. Tijekom ciklusa pranja, napredak pranja je uvijek prikazan:

Backwashing . ..

BW Delay =010.0S - Vrijeme za prestanak rada pumpe / smirivanje vode (fiksno = 10 sek)
Servo Time =035.0S - Vrijeme za pozicioniranje ventila (fiksno = 5 sek)

BW Time =090.0S - Odbrojavanje vremena pranja filtera (TT3 = 90 sek)

BW Delay =010.0S - Vrijeme za smirivanje vode / slijeganje pijeska (fiksno vrijeme = 10 sek)
Servo Time =010.0S - Pozicioniranje ventila (fiksno vrijeme = 10 sek)

B. Nakon zavrsetka pranja (ukljucujuéi ruéni prekid), prikazuje se osnovni zaslon:

17/03/2022 14:52 17/03/2022 14:52 17/03/2022 14:52

Weekly Program Ll Filtration Time L] Total Time

Weeks C3 P=00002 Preset C1 P=00336 Preset C1 P=00336

Remain C3 A=00002 Actual C1 A=00333 Actual C1 A=00333 g




8.5.4 Ostale prikazane poruke

A. Start Delay — poruka o odgodi pokretanja uredaja

Start Delay
Act. Time 020.2S Predeno vrijeme
Set. Time 035.0S Postavljeno vrijeme

Ova poruka se prikazuje svaki put kada se modul spoji na napajanje ili se ciklus pranja ru¢no zavrsi.
Odgodeni start sluzi za zastitu ventila u slu¢aju nepredvidenih dogadaja - filter pumpa se ne pokrece
odmah, vec¢ tek nakon 35 sekundi. To omogucuje ventilu da se sigurno vrati u prvobitni polozaj.

B. BW Counter — brojac¢ dovrsenih ciklusa pranja

BW Counter
Reset Counter 00008 Broj ciklusa pranja nakon resetiranja
Total Counter 00009 Ukupan broj ciklusa pranja

C. Pressure switch —input is blocked

Poruka o blokiranju pokretanja ciklusa pranja s ulaza 2 — tla¢na sklopka. Ponovljeno pranje filtra na
temelju signala s tlacne sklopke bit ée moguée tek nakon 30 minuta - to je radi zastite od nepotrebnog
ponovljenog pranja, do kojeg bi moglo dodi, na primjer, zbog ostecenja tlaéne sklopke. Poruka ce biti
prikazana dok se ne otvori tlacna sklopka ili dok ne prode 30 minuta, kada pocinje sljedeée pranje.
Informacija o blokiranju ulaza 12 izmjenjivat ¢e se na zaslonu sa stvarnim statusom modula:

Pressure switch 17/03/2022 14:52
input is blocked — Weekly Program
Passed XXX.XS Weeks C3 P=00002
Preset 030.0S Remain C3 A=00002

Ostali programirani ciklusi filtra normalno ée se odvijati prema odabranim vremenskim intervalima.

D. Backwash canceled

U slucaju nestanka struje modula tijekom ciklusa pranja, a zbog toga se ciklus pranja ne dovrsi, na zaslonu
e se pojaviti poruka Backwash canceled! Ovo upozorenje ¢e se izmjenjivati s prikazom stvarnog statusa
modula. Poruka nestaje tek nakon Sto je ciklus pranja u potpunosti zavrSen (pranje se moze pokrenuti i
rucno).

17/03/2022 14:52
Backwash canceled! Weekly Program
Weeks C3 P=00002
Remain C3 A=00002




Spajanje DIN ZELIO na VArio sustav — DIN PUMP modul, sa brojacem tjedana

ILST. 1:

Upravljanje BESGO ventila pomocu kompresora. Nikakvi vanjski prekidaci ne mogu se spojiti na PUMP modul.)

= s 00000 00000886

— L N 1T 12 13 14 |15 16 17 18
R5485  R5485 OVA B| ZelioSR2B121FU_Besgol
Tcgﬂ _._._OQC_ 19/02/2022 13:14

Weekly Program

Q@ 12V OK Weeks C3 P=00002
O 5vVOK Remain C3 A=00002
O READY
O OO0 00e O
4 e >
1 234 5 6 7 8910111 234 5 6 7 8 91011

PPRR® PRIV | g Fo I

L =11 230V
N=N

11 = ulaz 230V Filtracija ON
12 = ulaz 230V Start pranja (Presostat)

13 = prazdno
14 = prazdno
I5 = prazdno
16 = prazdno
17 = prazdno
I8 = prazdno

|
Q1 = izlaz Cyklus pranja PE .
Q2 = izlaz Paljenje pumpe BV NLI
Q3 = izlaz podefavanje BESGO ventila BESGO ventil

Q4 = izlaz Paljenje kompresora

Al

[

0

Kontaktor kompresora

Samo kada se koristi kompresor.

Parametar T5 mora biti postavljen!
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ILST. 2:

Detalj prikljucka DIN ZELIO modula na VArio sustav — DIN SWITCH modul

(Primjer povezivanja s 3 RGB impulsna prekidaca)

D 66
Q0 0 00

XX XXX

L N 1T 1213 1415 16 17 18

RS485 RS485 12V

ZelioSR2B121FU_Besgol

Switch module
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« Y + )
1234 5678 9101112 1 2 34 5 6 7 8 91011
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[ gl i Y I i
on/ off| on/ off] on/off
1 3 D 7
> > Q1 Q1 Q2 Q2
—Ds Pl P
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Spajanje DIN ZELIO, VArio sustava (PUMP modul) i BESGO ventila, s brojacem

ILST. 3

ukupnog vremena

(Primjer upravljanja BESGO ventilom pomocu kompresora i pokretanja pranja pomocu tlacne sklopke)

L=1L1230V
N=N

11 = ulaz 230V Filtracija ON
12 = ulaz 230V Start pranja (Presostat)

230V

[

12

Rel|

13 = prazdno
14 = prazdno
I5 = prazdno QI = izlaz Cyklus pranja
16 = prazdno Q2 = izlaz Paljenje pumpe
17 = prazdno Q3 = izlaz pode$avanje BESGO ventila
18 = prazdno Q4 = izlaz Paljenje kompresora
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Spajanje DIN ZELIO, VArio sustava (PUMP modul) i BESGO ventila, sa brojacem

ILST. 4

vremena filtera

(Primjer upravljanja BESGO ventilom pomocu kompresora i pokretanja pranja pomocu tlacne sklopke)

L =L1 230V
N=N

11 = ulaz 230V Filtracija ON
12 = ulaz 230V Start pranja (Presostat)

13

230V

[

Rel

13 = prazdno
14 = prazdno
IS = prazdno Q1 = izlaz Cyklus pranja
16 = prazdno Q2 = izlaz Paljenje pumpe
17 = prazdno Q3 = izlaz podefavanje BESCO ventila
18 = prazdno Q4 = izlaz Paljenje kompresora
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ILST. 5: Prikljucak zasebnog DIN ZELIO modula, jednobrzinske pumpe i BESGO ventila, s
brojacem ukupnog vremena

(Primjer s kompresorom i tlac.sklopkom, s alternativnim prikljuckom za odbrojavanje vremena filtera)
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Kontaktor kompresora Start pranja iz Presostat-a

Samo kada se koristi kompresor.
Parametar T5 mora biti postavljen!
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Spajanje zasebnog DIN ZELIO modula, dvobrzinske pumpe i BESGO ventila, sa

ILST. 6

kupnog vremena

jacem u

bro

(Primjer s kompresorom i tlac.sklopkom, s alternativnim prikljuckom za odbrojavanje vremena filtera)

L =L1 230V
N=N

11 = ulaz 230V Filtracija ON
12 = ulaz 230V Start pranja (Presostat)

13 = prazdno
14 = prazdno
I5 = prazdno
16 = prazdno
17 = prazdno
I8 = prazdno

Napajanje

i

Q1 = izlaz Cyklus pranja

Q2 = izlaz Paljenje pumpe

Q3 = izlaz pode3avanje BESGO ventila
Q4 = izlaz Paljenje kompresora

Samo sa brojafom filtracijskog vremena
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Start pranja iz Presostat-a

Kontaktor kompresora

Samo kada se koristi kompresor.

Parametar T5 mora biti postavljen!
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DIN ZELIO + VArio sustav + bazenska tehnika

ivanja

Pregled cjelokupnog povezi

ILST. 7

16
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Inteligentni ovladani bazénu
Ultimate Pool Control Wil
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LIGHTS modul
[pfidavny modul | Add-on)
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Main DIN Module
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Aut. écestny ventil

Aut. 6-way valve

Filtraéni Cerpadlo | Filtration pump Ohfev vody

Tep. Cerpadlo/Tep. vyménik/EL topeni
Heat source
Heat pump/Exchanger/EL. heater

................... P Owladani | Controls
- P Oboustranna komunikace | 2-way communication
P Vstup a jednosmérnd komunikace | Input/one-way communication
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